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Navod pro bezpeéné a efektivni pouziti

Prectéte si tyto jednoduché pokyny. Jejich nedodrZent
miize byt nebezpecné neho nezakonng.

Vystaveni energii radiové frekvence

TOTO ZARIZENI SPLNUJE MEZINARODNI SMERNICE
PRO VYSTAVENI 0SOB RADIOVYM VLNAM

Vase mobilni zafizeni je zaroven radiovym vysilacem
a prijimacem. Bylo navrzeno a vyrobeno tak, aby
nepresahovalo omezeni kladena na vystaveni osob
rédiowym vindm (RF) uvedend v mezindrodnich
smémicich (ICNIRP). Tato omezeni jsou soucasti
komplexnich smémic a stanovuji povolenou hladinu
vyzarovani RF pro obecnou populaci.

Tyto smérmice byly sestaveny nezavislymi védeckymi

organizacemi na zakladé pravidelngho a dikladného
vyhodnocovani védeckych studii. Tyto smémice
obsahuif dostateénou rezervu, kterd slouzi k zajisténi
bezpecnosti véech osob, bez ohledu na vék a
zdravotn( stav.

Norma pro vystaveni osob vyzafovani mobilnich
zafizeni pouzivd jednotku oznaCovanou jako
Specifické mira pohlceni (Specific Absorption Rate)
neboli SAR. Hranice SAR uvedend v mezindrodnich
smérnicich je 2,0 W/kg*. Testovani SAR se provadi
ve standardnich provoznich polohdch se zafizenim
wysflajicim na nejvy3si vkon ve vech testovanych
frekvenCnich pasmech. Ackoliv je hodnota SAR
stanovena pro nejvy$$i certifikovany vysflaci vykon,
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skuteéné hodnota SAR pro dané zafizeni pfi béZném
maximaini hodnota. Diivodem je to, Ze zafizeni
pracuje na nékolika drovnich vykonu tak, aby
pouZivalo pouze vkon nutny k dosazeni sité. Obecné
feceno, ¢im blize se nachazite k zakladni stanici, tim
NeZ se model telefonu zacne vefejné prodévat,

je nutné prokazat shodu s evropskym nafizenim
R&TTE. Toto nafizeni obsahuje zékladni poZadavky na

ochranu zdravi a bezpecnosti uZivatelli a dalSich osob.

Nejvy$$i hodnotou SAR naméfenou pro toto zafizeni
pri testovani u ucha je 0.998 W/kg.
Toto zafizeni spliuje pozadavky smémic tykajicich

se vyzafovani RF energie tehdy, kdyZ se pouzivé

v normdlni provozni poloze u ucha, nebo kdyZ se
nachdzi alespori 1,5 cm od téla. Pokud je zafizeni
umisténo v obalu, na sponé na opasek nebo v drzaku
na téle, nesmi takovy doplnék obsahovat kovové
soucasti a mél by byt umistén alespori 1,5 cm

od téla. NedodrZeni tchto pokynd mize vyvolat
prekroCeni prislusnych limitdi pro vystaveni vasi osoby
neionizujicimu zéfeni.

Za (idelem prenadeni datowych souborli nebo

zprév vyZaduje toto zafizeni kvalitni pripojeni k siti.

V nékterych pripadech mlize byt pfenos datovych
souborti nebo zprdv pozdrzen az do dosazeni
takového pfipojeni. Zajistéte, aby byly dodrZeny vyse



uvedené hodnoty vzdélenosti zafizeni od téla, aZ do
doby, kdy bude prenos dokoncen.

Nejvy$$i hodnotou SAR naméfenou pro toto zafizeni
pri testovani u téla je 0.515 W/kg.

* Limitem SAR pro mobilnf zafizeni pouzivand
verejnosti je 2,0 Wattl/kilogram (W/kg) v prliméru na
deset gramil tkang. Smérmice obsahuji dostatecnou
rezervu, zajistujici dodateCnou ochranu vefejnosti a
eliminujici pripadné odchylky pfi méfeni.
Informace o smérnici FCC tykajici
se hodnot SAR

V48 mobilni telefon je navrZen tak, aby vyhovoval
také pozadavkim tykajicim se vystaveni rédiovym

vindm vytvorenym americkou komisi FCC (Federal
Communications Commission) a kanadskym
primyslem.

Tyto poZadavky stanovi hranici SAR 1,6 W/kg

v priméru na 1 gram tkéné. Nejvyssi hodnota SAR
oznamend podle této normy béhem certifikace
produktu je pro pouZiti u ucha 1.02 W/kg a pfi
spravném noSeni na téle 1.23 W/kg.

Toto zaffzeni bylo také testovano béhem noSeni pfi
typickych Cinnostech, pficemz zadni Cast telefonu byla
vzddlena 1 cm od téla uZivatele.

Zafizeni vyhovuje pozadavk(im FCC pro vystaveni VF
energii, pokud je dodrZovana minimaini vzdalenost

1 cm mezi télem uZivatele a zadni ¢asti telefonu.
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* 0znameni a vystraha FCC

0Oznémeni!

Toto zafizeni vyhovuje podminkdm &lanku 15 smérnic

FCC. Provozovani je podminéno nésledujicimi dvéma

podminkami:

(1) Toto zarizeni nemdize zplsobit Skodlivé ruseni a

(2) musf odolat jakémukoli prijatému rusen, véetné
ruseni zplisobeného nechténym pouZitim.

Upozornéni!

Zmény a Upravy, které nejsou vyslovné povoleny

vyrobcem, by mohly vést k ukonceni opravnéni

UZivatele pouzivat toto zafizeni.

Péce o vyrobek a jeho udrzba

A UPOZORNENi

Pouzivejte pouze baterie, nabiiecky

a prisluSenstvi, které jsou schvaleny pro
pouZiti s timto konkrétnim modelem telefonu.
Pouziti jakychkoli jinych typl by mohlo vést
ke zrueni platnosti schvaleni nebo zaruky
vztahuijicf se na telefon, a mohlo by byt
nebezpecné.

« Tento pfistroj nerozebirejte. V pipadé nutnosti
opravy jej odneste kvalifikovanému servisnimu
technikovi.

o Qpravy v ramci zaruky mohou, dle rozhodnuti



spolecnosti LG, zahmovat vyménu dilii nebo
desek, které jsou budto nové nebo opraveng,
za predpokladu, Ze majf stejnou funkénost jako
nahrazeng ¢ésti.

« Udrzujte vyrobek mimo dosah elektrickych zafizeni,
jako jsou napriklad televizory, radia a osobni
pocitace.

« Pfistroj je nutné udrZovat mimo dosah zdrojli tepla,
jako jsou radidtory nebo varice.

« Zabezpecte pfistroj pred padem.

« Newystavujte pristroj mechanickym vibracim nebo
otfestim.

« \/ypnéte telefon na vSech mistech, kde to vyZaduji
specidlni predpisy. NepouZivejte ho napriklad

v nemocnicich, méize ovlivnit citlivé Iékarske
pristroje.

« KdyZ se telefon nabiji, nedotykejte se jej mokryma
rukama. Mohlo by dojit k zasaZent elektrickym
proudem nebo k vdznému poSkozeni telefonu.

« Nenabijejte pristroj v blizkosti hoflavého materialu,
protoZe se miiZe zahtdt, a hrozilo by tak nebezpedi
vzniku pozaru.

« K ¢isténi krytli telefonu pouZivejte suchy mekky
hadfik (nepouZivejte rozpoustédia, jako je benzen,
fedidla ¢i alkohol).

« Nenabijejte telefon leZici na mékké podioZce.

« Telefon je nutno nabijet na dobre vétraném miste.

« Newystavujte pfistroj nadmémému koufi nebo



prachu.

« Nenoste telefon spolecné s kreditnimi kartami
nebo jizdenkami. Mize ovlivnit informace na
magnetickych prouzeich.

« Nedotykejte se displeje ostrym predmétem. Mize
dojit k poskozeni telefonu.

« Nevystavujte telefon plisobeni tekutin nebo vihkosti.

« PrisluSenstvi, jako jsou sluchatka, pouZivejte
opatrné. Nedotykejte se zbytedné antény.

« Telefon ani pisluSenstvi nepouzivejte v mistech
s vysokou vihkosti, napfiklad u bazénd, ve
sklenicich, solériich a v tropickém prostfedi; mize

dojit k poskozeni telefonu a zruSeni platnosti zaruky.
« Tento pfistroj splfiuje pravni predpisy pro vystaveni
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neionizujicimu zfeni, pokud je pouZivan v normaini
poloze u ucha nebo je umistén nejméné 1,5 cm od
téla. Pokud je pfistroj umistén v obalu, na sponé
na opasek nebo v drzaku na téle, nesmi takovy
dopinék obsahovat kovové soucasti a mél by byt
umistén alesponi 1,5 cm od téla. NedodrZeni téchto
pokyn(i m0zZe vyvolat prekrocent prislusnych limitli
pro vystaveni vasi osoby

« Rozhité, odstipnuté nebo prasklé sklo nepouzivejte,
nedotykejte se jej ani se je nepokousejte vyjmout
Ci opravit. Na poSkozeni sklenéného displeje
7 dlvodu hrubého nebo nesprévného zachazeni se
nevztahuje zaruka.

« Va$ telefon je elektronickeé zafizeni, které pfi



béZném provozu vytvéri teplo. Extrémné dlouhy,
primy kontakt s k{izi, bez moznosti priméreného
vétrani, méize zplisobit nepohodli nebo mimé
popéleniny. Z tohoto diivodu zachazejte s telefonem
béhem pouZivani a ihned po pouZiti opatrng.
Efektivni pouzivani telefonu

Elektronicka a lékarska zafizeni

Vi8echny mobilni telefony mohou byt ruseny, coz miize
ovlivnit vykon.

Nikdy mobilni telefon nepouZivejte bez povoleni

v blizkosti Iékarskych zafizeni. Poradte se swm
Iékafem, zda pouzivani mobilniho telefonu nemdze
naruSovat ¢innost vaseho Iékar'ského zafizeni.

Nékterd naslouchdtka mohou byt mobilnimi telefony
rusena.

Mengi ruseni mize ovlivnit televizory, rédia, pocitace
atd.

Kardiostimulatory

Vrobci kardiostimuldtort doporucuji minimélni
vzdélenost mezi mobilnim telefonem a
kardiostimulatorem, nutnou pro predchézeni mozného
rusenf kardiostimulatoru, 15 cm. Proto pouZivejte
telefon na uchu opacném ke strané, na které se
nachdz kardiostimultor, a nenoste telefon v ndprsni
kapse. Méte-li néjaké dotazy tykajici se pouzit
bezdratového pfistroje s kardiostimulatorem, obratte
se na svého poskytovatele 1écebné péce.



Nemochnice

Pokud je to v nemocnicich, na klinikdch nebo ve
zdravotnickych stfediscich vyZadovano, vypnéte svoje
bezdrétové zafizeni. Tento poZadavek ma zamezit
moznému naruseni ¢innosti citlivych I8kafskych
zafizent.

Bezpecnost na silnici

DodrZujte zakony a predpisy tykajici se pouzivani
mobilnich telefond pri fizeni v dané oblasti.

« Béhem fizeni nedrzte telefon v ruce.

« Vénuijte pinou pozornost fizeni.

« PouZivejte sadu handsfree, pokud je k dispozici.
« Pokud to jizdni podminky vyZaduji, pfed volanim
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zastavte a zaparkujte.

« \lysokofrekvencni energie miize ovlivnit elektronické
systémy vozidla, napfiklad autoradio nebo
bezpecnostni vybaveni.

« Pokud je vozidlo vybaveno airbagem, neumistujte
na ngj Zadné prekazky v podobé nainstalovaného
nebo prenosného bezdratového zafizeni. Miize dojit
k selhani airbagu nebo vznému zranéni z diivodu
nespravného fungovani.

« Pfi poslechu hudby ve venkovnich prostoréch
zajistéte, aby byla hlasitost nastavena na rozumnou
Grovert a vy si byli védomi svého okoli. To je zviasté
dleZité v blizkosti silnic.



Zabrante poskozeni sluchu

Abyste zamezili moznému poSkozeni
sluchu, neposloucheite prilis hlasity
zvuk dlouhou dobu.

K poskozeni sluchu dochdzi pfi diouhodobém

vystaveni hlasitému zvuku. Doporucujeme proto

nezapinat telefon v blizkosti ucha.

« Doporucujeme rovnéZ udrZovat rozumnou hlasitost
pfi poslechu hudby i pfi hovorech.

POZNAMKA: Nadmamy hiuk a tiak
sluchatek mohou zpGsobit ztrétu sluchu.

Sklenéné ¢asti

Nekteré ¢asti mobilniho zafizeni jsou vyrobeny ze
skla. Tyto sklenéné ¢asti se mohou rozbit, pokud
zafizeni upustite na tvrdy povrch nebo pokud ho
vystavite silnému narazu. Pokud dojde k rozbit skla,
nedotykejte se ho a nepokousejte se ho odstranit.
Mobil nepouZivejte, dokud nebude sklo vyménéno
poskytovatelem autorizovaného servisu.

Oblast, kde se odstieluje

NepouZivejte telefon na mistech, kde probihajf
odstrelovaci prace. Uposlechnéte omezeni a
postupuite podle nafizeni a pravidel.



Prostredi s nebezpec¢im vybuchu

« NepouZivejte telefon na Cerpacich stanicich.

« NepouZivejte telefon v blizkosti paliv nebo
chemikalif.

« NeprevéZejte a neuchovavejte hoflavé plyny,
tekutiny nebo explozivni materidly v piihrddce
automobilu, ve které je mobilni telefon a
prisluSenstvi.

V letadle

V letadle mohou bezdratova zafizeni zplisobovat

rusent.

« Pred nastoupenim do letadla mobilni telefon
vypnéte.

« Ani na zemi jej nepouZivejte bez svoleni posadky.
Déti

Telefon uchovavejte na bezpedném misté mimo
dosah malych déti. Obsahuje malé soucésti, u kterych
pri uvolnéni hrozi riziko zadusent ¢i polknuti.
Tisfiova volani

\/ ngkterych mobilnich sitich nemusi byt tisiiové volani
dostupné. Proto byste se u tisiiovych voldni neméli
spoléhat pouze na sviij mobilni telefon. Zkontrolujte
moznosti u mistniho poskytovatele sluzeb.
Informace a péce o baterii

« Pred nabitim neni nutné baterii zcela vybit.
Na rozdil od jinych systém( baterii nedochédzi



k pamétovému efektu, ktery by mohl sniZit vykon
baterie.

« PouZivejte pouze baterie a nabijecky spolecnosti
LG. Nabijecky LG jsou navrzeny tak, aby
maximalizovaly Zivotnost baterie.

« Baterie nerozebirejte ani nezkratuite.

« Dhejte na Cistotu kovovych kontaktd baterie.

« Jakmile baterie prestane zajistovat pfijatelny vykon,
vymeéiite ji. Baterii Ize pred vymeénou priblizné
stokrét nabit.

« Nabijte baterii v pfipade, Ze jste ji dlouhou dobu
nepouzivali, Zajistite tak maximélni vykon.

« Nevystavujte nabijecku bateril pfimému slunci ani
ji nepouZivejte v prostiedi s vysokou vihkosti, jako

je koupelna.

« Neponechdvejte baterii v mistech s velmi vysokou
nebo nizkou teplotou. MiiZe to snizit vkon baterie.

« \/ pfipadé vymény baterie za nespravny typ hroz
nebezpeci wbuchu.

« Provedte likvidaci pouzitych baterii podle pokyn(i
vyrobce. Pokud je to moZné, recyklujte. Nelikvidujte
jako bézny domovni odpad.

« Pokud potfebujete vyménit baterii, obratte se na
nejblizsi autorizované servisni misto spolecnosti

« Po (piném nabiti telefonu vzdy odpojte nabijecku
ze z&suvky, zabranite tak nechténému odbéru
energie.



« Skute¢nd Zivotnost baterie je zavisld na konfiguraci

sité, nastaveni produktu, pouzivani vzor(, baterii a
podminkach prostredi.

« Dhejte, aby baterie nepfi§la do kontaktu s Z4dnymi

ostrymi predméty, napr. zvifecimi zuby, nehty apod.
Mohlo by dojit k pozaru.

PROHLASENI O SHODE

Spolednost LG Electronics timto prohlasuje,
Ze produkt LG-E430 odpovida zakladnim
poZadavkim a dal$im relevantnim
ustanovenim smérnice 1999/5/EC. Kopii
prohlaseni o shodé Declaration of Conformity
(Prohlaseni o shodé) naleznete na adrese
http://www.lg.com/global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC.jsp

Okolni teplota
Max.: +50°C (vybileni), +45°C (nabieni)
Min.: -10°C


http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Ohledné shody tohoto produktu Tyto pripadné rozdily zplisobené vyvojovymi zménami

s pozadavky kontaktujte kancelf: softwaru mobilniho telefonu provedené wyrobcem
LG Electronics Inc. nejsou vadami wyrobku ve smyslu uplatnéni prév
EU Representative, Kriigsman 1, z odpovédnosti za vady a nevztahuje se na né
1186 DM Amstelveen, The Netherlands poskytnuta zaruka.

Vivojem tohoto telefonu motivovaného snahou o
ZlepSent jeho funkei, ovladatelnosti a pouZitelnosti
mohlo dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho oviddanim a
navodem k ovladani uvedenym v této pfirucce. Tyto
pripadné rozdily zplisobené zménami softwaru, které
mohou byt provedeny i na prani Vaseho operatora,
Vam ochotng vysvétli nas prodejce ¢i servisni
stredisko.



Likvidace starych zafizeni
1 Pokud je u wyrobku uveden symbol pojizdngho
kontejneru v preskrtnutém poli, znamend to, Ze
se na vyrobek vztahuje smérnice Evropske unie
€. 2002/96/EC.

2 ViSechny elekirické a elektronické vyrobky likvidujte
oddelené od bézného komunéinio odpadu
prostrednictvim sbérnych zafizeni zfizenych za timto
licelem viadou nebo mistni samospravou.

3 Spravny zpiisob likvidace starého pfistroje pomahd
zamezit moznym negativnim viivim na Zivotni
prostfedi a zdravi.

U mistni samospravy, ve sbémém zarfzeni nebo
v obchod, ve kterém jste wyrobek zakoupili.

Likvidace pouZitych baterii/akumulatord

1 Pokud je u baterii/akumulétor(i daného wrobku
uveden symbol pojizdného kontejneru v preskrinutém
poli, znamené to, Ze se na né vztahuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/66/EC.

2 Tento symbol miiZe byt kombinovan s chemickymi
nackami riuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pb),
pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005 % riuti,
0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.

3 ViSechny haterie/akumulatory by mély byt likvidovany
oddeélené od bézného komunéinio odpadu
prostfednictvim sbérnych zaffzeni zfizenych za timto
(icelem viadou nebo mistni samosprévou.

4 Sprévny zplisob likvidace starych baterii/akumulétord
poméha zamezit moznjm negativnim viiviim na
Zivotni prostfed a zdravi zvifat a lidi.

5 BIizsi informace o likvidaci starych baterii/akumuldtort
ziskate U mistni samospravy, ve sbérném zafizeni
nebo v obchods, ve kterém jste vyrobek zakoupili,

Predpokladana doba Zivotnosti baterie je 6 mésicti. Postupné snizovani kapacity baterie je projevem jejiho pfirozeného
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opotfebeni a nelze je povazovat za vadu ve smyslu Obcanského zakoniku.



Dulezité upozornéni

Prectéte si prosim toto upozornéni, nez zaénete telefon pouzivat!

Drive nez mobil predate do servisu nebo zavolate 2 Po zobrazeni véech aplikaci prejdéte na aplikaci,
zéstupce podpory, projdéte prosim tento oddil, zda kterou chcete odinstalovat, a vyberte ji.
neobsahuje popis nékteré z potizi, s nimiz jste se 3 Stisknéte moznost Odinstalovat.

u svého telefonu setkali.

2. Optimalizace zivotnosti baterie
1. Pamét telefonu

\ydrZ baterie do dalSiho nabijeni miizete prodiouzit

Je-li k dispozici méné nez 10 % volného mista vypnutim funkci, u kterych nepotfebujete jejich

v paméti telefonu, telefon nemiize piijimat nove trvalé spusténi na pozadi. MiZete také sledovat,
Zprdvy. Musite pamét telefonu projit a uvolnit jak aplikace a systémové prostiedky spotfebovavaji
smazanim Casti dat, napf. aplikaci nebo zprav. energii baterie.

Odinstalovéni aplikaci:
1 Stisknéte ikonu ﬁ > kartu Apllkace >
Nastaveni > Aplikace v nabidce ZARIZENI.



Prodlouzeni Zivotnosti baterie telefonu:

« \lypnéte radiové komunikace, kdyZ je nepouzivate.
Pokud technologie Wi-Fi, Blugtooth nebo GPS
nepouzivate, vypnéte je.

« SniZte jas obrazovky a nastavte kratsf interval
vypnuti obrazovky.

« \lypnéte automatickou synchronizaci aplikaci Gmail,
Kalendar, Kontakty a dalsich aplikaci.

« Nekteré stazené aplikace mohou sniZovat vykon
baterie.

Zobrazeni tirovné nabiti baterie:

 Stisknéte konu [£EH| > kartu Aplikace >
Nastaveni > Info o telefonu v nabidce SYSTEM

> Baterie.

Stav (nabijeni ¢i wybijeni) a Uroveri nabiti baterie

(v procentech piné nabitého stavu) se zobrazujf

v horni ¢sti obrazovky.

Sledovani vyuZiti vykonu baterie:

« Stisknéte ikonu [ > kartu Aplikace >
Nastaveni > Info o telefonu v nabidce SYSTEM >
Baterie > VyuZiti baterie.

Doba pouZiti baterie je zobrazena na obrazovce. Tento

lidaj udéva bud' dobu, ktera uplynula od posledniho

pripojent telefonu ke zdroji napdjeni, nebo jak dlouho
telefon naposledy fungoval na energii z baterie, je-li
aktuélng pripojen ke zdroji napdjeni. Zobrazujf se

zde aplikace a sluzby, které vyuzivaji energii baterie,



sefazené podle spotfeby energie od nejnaroCngjsi po
nejméné narocnou.
3. Pred instalaci opera¢niho

systému nebo aplikace typu open
source

A UPOZORNENI

Pokud nainstalujete a budete pouzivat jiny
operacni systém, nez byl dodan vyrobcem,
mUize dojit k poskozent telefonu. Na telefon se
jiz také nebude vztahovat zéruka.

/\ UPOZORNEN

Cheete-li chranit telefon a osobni tdaje,
stahuite aplikace pouze z dvéryhodnych
zdrojli, jako je napriklad sluzba Play Store™.
Pokud nejsou aplikace v telefonu instalovany
spravné, telefon nemusi fungovat normainé
nebo mdZe dojit k zavazné chybé. V takovém
pripadé bude nutné vymazat tyto aplikace

a veskera prislusna data a nastaveni

Z telefonu.



4. Pouziti bezpe€nostniho gesta

Nastavte bezpecnostni gesto pro telefon. Stisknéte
ikonu [EEEH > kartu Aplikace > Nastaveni >
Uzamknout obrazovku v nabidce ZARIZENI >
Vyberte zamek obrazovky > Gesto. Nasledné se
zobrazi obrazovka, kterd vds provede nakreslenim
bezpecnostniho gesta obrazovky. Je nutné vytvorit
zélohu PIN jako bezpeCnostni opatieni pro pfipad, Ze
byste bezpetnostni gesto zapomnéli.

Upozoméni: Uget Google wytvoite pred
nastavenim bezpeénostniho gesta a zapamatujte
si zalohu PIN vytvofenou pfi vytvaieni gesta pro
odemknuti.
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A UPOZORNEN{

Bezpec¢nostni opatreni, kterd je nutné
pfijmout pfi pouziti bezpe¢nostniho gesta.
Je velice dlleZité, abyste si nastavené
bezpec€nostni gesto zapamatovali. Pokud
5krét pouzijete nespravné gesto, nebudete
moci telefon pouzivat. Méte 5 moznosti zadat
bezpecnostni gesto, PIN nebo heslo. Pokud
jste pouZili vsech pét moznosti, mlizete se

0 né pokusit znovu po 30 sekundach.

Pokud si nemiiZete vzpomenout na bezpecnostni
gesto, kod PIN nebo heslo, postupujte
nasledujicim zplsobem:



< Pokud jste zapomnéli gesto >

Pokud jste se prihlasili k Gctu Google v telefonu, ale
bkrat jste pouili nespravné gesto, stisknéte tlacitko
Zapomnéli jste gesto? v doini ¢4sti obrazovky. Poté
se prihlaste pomoc Uctu Google, nebo zadejte zalohu
PIN zadanou pfi vytvareni bezpecnostniho gesta.
Pokud jste ticet Google v telefonu nevytvorili nebo
jste zapomnéli zaloZni kad PIN, bude tfeba provest
obnoveni pivodniho stavu.

< Pokud jste zapomnéli kéd PIN nebo heslo >
Jestlize jste zapomnéli kéd PIN nebo heslo, bude
zapotiebi provést Upiné obnoven piivodniho stavu.
Upozornéni: Jestlize obnovite plivodnf stav,
smazou se veskeré uzivatelské aplikace a data.

POZNAMKA: Pokud jste se neprinlasili k tctu
Google a zapomneéli gesto pro odemknuti, je
nutné zadat zalozni kéd PIN.

5. Pouziti obnoveni ptivodniho stavu
(obnoveni vyrobniho nastaveni)
Pokud se neobnovi plvodni stav telefonu, inicializujte
el pomoci moznosti Uping obnoveni pivodniho stavu

(obnoveni vyrobniho nastaveni).

1 Vypnéte telefon.

2 Stisknéte a pridrzte kldvesu Napéjeni/
Zamknout + kldvesu pro snizeni hlasitosti +
kldvesu Domi.

3 Jakmile se na obrazovce zobrazi logo LG,



uvolnéte vSechny kldvesy.

/A\ UPOZORNENI

Jestlize provedete obnoveni plivodniho
stavu, budou veskera uzivatelska data

a licence DRM smazany. Pred obnovenim
pavodniho stavu nezapomerite zélohovat
veskera dllleZita data.

6. Otevirani a prepinani aplikaci
Soubézné zpracovani tloh v systému Android je
snadné, protoZe Ize ponechat vice spusténych
aplikaci soucasné. Pred otevienim dalSi aplikace neni
potieba ukonovat stévajici aplikaci. Mizete pouzivat

nékolik otevienych aplikaci a prepinat mezi nimi.

Systém Android v8echny aplikace spravuje, zastavuje

a spousti podle potreby tak, aby necinné aplikace

zbyteCné nevyuZivaly systémove zdroje.

Ukonceni aplikace:

1 Stisknéte ikonu [EEEH > kartu Aplikace >
Nastaveni > Aplikace v nabidce ZARIZENI >
SPUSTENE.

2 Prejdéte na pozadovanou aplikaci, stisknéte ji a
zastavte ji stisknutim moznosti Stop.



POZNAMKA: Jestize cheete vyusit funkci Ulozite v nabidce ZARIZEN.

soub&Zného zpracovéni tloh, stisknéte 2 Pripojte telefon k poitaci pomoci kabelu USB.

Klavesu Domi a presurite se 3 Na obrazovce telefonu se zobrazi seznam USB

Z pravé pouzivang aplikace do jing. Prvni Typ pfipojent. Vyberte moznost Synchronizace
aplikace pfitom zdstane spusténa na pozadi médif (MTP).

zafizeni. Jestlize cheete pravé pouzivanou

apikaci ukontt, stisknéte Kidvesu 4 'V potitaci otevigte slozku pamétového zafizeni.

Obsah velkokapacitniho pamétoveho zafizeni si

Zpét.
° miizete prohlédnout v pocitaci a miizete prenaset
soubory.

7. Prenos hudby, fotografii a videi 5 Zkopirujte soubory z pocitate do slozky na
pomoci moznosti Synchronizace jednotce.
médii (MTP) . .

1 Pamétovd média Ize zkontrolovat stisknutim 8. Drzte telefon na vysku
ikony [ > karty Aplikace > Nastaveni > Mobilnf telefon drzte svisle jako bézny telefon. Telefon
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je vybaven interni anténou. Davejte pozor, abyste Pokud je vyrobek stle nefunkéni, obratte se na nase
neposkrabali nebo neposkodili zadni ¢ést telefonu, servisni centrum.

protoze by doslo ke snizenf jeho wykonu. Pfi volani

nebo piijmu hovorti ¢i odesilani nebo prijmu dat

davejte pozor, abyste telefon nedrZeli v dolni ¢asti,

kde je umisténa anténa. Jinak by mohlo dojit ke

snizeni kality hovoru.

9. Pokud dojde k zamrznuti
obrazovky

Pokud obrazovka ,,zamrzne“ nebo telefon

nereaguje na vstup uZivatele:

Stisknutim a pridrZenim klévesy Napéjeni/Zamknout

na 10 sekund telefon vypnéte.
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Informace o telefonu

Sluchatko
— Klavesa Napdjeni/Zamknout ———
— ..ﬁ « Stisknutim a podrZenim této klvesy zapnete nebo vypnete telefon
o Krédtkym stisknutim uzamknete nebo odemknete obrazovku
Snimag blizkosti
Klévesa Zpét
o Zpét k predchazejicimu oknu. Ukonceni pravé pouZivané aplikace.
Klavesa Plocha
« Névrat na domovskou obrazovku z libovolné obrazovky.
Klavesa Menu
. . « Zkontrolujte, které moznosti jsou k dispozici.
\ ) Stisknutim a pidrZenim této kldvesy vstoupite do sluzby Vyhleddvani

Google™, N



POZNAMKA: Snimag blizkosti

Pii prijimani a uskutecfiovani hovort snimaé
blizkosti automaticky vypne podsviceni

a zamkne dotykovou obrazovku v okamziku,
kdy zaznamena blizkost objektd pfi priblizent
telefonu k uchu. Prodlouzi se tak Zivotnost
baterie a zabrani se nezadouci aktivaci dotykové
obrazovky béhem hovoru.

/A UPOZORNENi

Pokud na telefon umistite tézky predmét nebo

si na ngj sednete, miizete poskodit funk&nost
displeje LCD a dotykové obrazovky. Nezakryvejte
LCD snimad blizkosti ochrannou félii. Mizete tim
zplisobit chybnou funkci snimace.

A UPOZORNENI

Pokud se nachézite v reZimu hlasitého telefonu
(reZim Handsfreg), mdize byt zvuk z reproduktoru
vysoky. Pokud se tedy nachazite v rezimu
hlasitého telefonu, neprikladeite pristroj blizko

k uchu, zabranite tak poskozenf sluchu.



Tlaéitko Napajeni/Zamknout

Konektor sluchétek

Klavesy hlasitosti

« Na domovskeé obrazovce: ovladaji hlasitost vyzvanéni
« Béhem hovoru: ovladaji hlasitost sluchatka
« Pfi pehravani skladby: souvisle ovlddaji hlasitost

TIP! Funkce QuickMemo
Chcete-li pouzit funkei QuickMemo, stisknéte na jednu sekundu tlacitka pro
zvySeni a snizeni hlasitosti.

Mikrofon
\\ ,/ % Nabijecka/Port USB




Informace o telefonu

Kryt baterie

Objektiv fotoaparatu

Slot pamétové karty microSD

Slot SIM karty

Baterie




Instalace karty SIM a baterie 2 VloZte kartu SIM do slotu podle obrézku.

NeZ budete moci pouzivat funkce svého nového Zkontroluﬁg, ;da oblast na karte S"V!

telefonu, je tfeba jej nejprve pripravit k pouziti. Viozenf § pozlacenymi kontakly smefje dold.

karty SIM a baterie:

1 Cheete-li sejmout kryt baterie, drZte telefon pevné
v jedné ruce. Druhou rukou sejméte pomoci
ukazovacku kryt baterie, jak ukazuje obrazek.

3 VloZte baterii do prihrddky pro baterii, aby na
sebe priléhaly zlaté kontakty na baterii a na
telefonu (1). Potom na baterii mimé zatladte, aby
zapadla na své misto (2).
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4 PoloZte kryt baterie na prostor pro baterii (1)

a zatlacte na néj, aby zapadl na své misto (2).

Nabijeni telefonu

Pred prvnim pouZzitim baterii nabijte. K nabiti
baterie pouZijte nabfjecku. Zafizen Ize také nabit
prostrednictvim pocitaCe, k némuz zafizeni pfipojite
pomoci kabelu USB.

/A\ UPOZORNENI

Pouzivejte pouze nabijecku, baterie a kabely
schvélené spoleénosti LG. Pokud pouzivéte
neschvalené nabijecky a kabely, mdze dojit
ke zpozdéni nabijeni baterie nebo k zobrazeni
prekryvného okna tykajictho se zpozdéni
nabijeni. Nebo mohou neschvalené nabijecky
nebo kabely zpdsobit explozi baterie Gi
poskozen( pristroje, coZ neni pokryto zérukou.



Konektor nabijecky je umistén ve spodni ¢asti
telefonu. Pripojte nabijecku k telefonu a k elektrické
siti.

POZNAMKA:

« Pokud chcete Zivotnost baterie
prodlouZit, je nutné ji na zacatku zcela
nabit.

» Béhem nabijeni telefonu nesundavejte
kryt baterie.

« Jestlize je zbyvajici kapacita baterie
nizka, vyda zafizeni vystrazny ton
a zobrazf zpravu o nizké kapacité baterie.

« Jestlize je baterie Uplné vybitd, nelze
zafizeni zapnout okamyZité po pripojent
nabiiecky. Nez zafizeni zapnete, nechejte
vybitou baterii nékolik minut nabijet.



« Pokud pouzivéte vice aplikaci soucasné,
sitové aplikace nebo aplikace, které
vyZaduji pripojent k jinému zafizent,
baterie se rychle vybije. Cheete-li se
vyhnout odpojent ze sité nebo vybiti
telefonu v priibéhu prenosu dat,
pouZivejte tyto aplikace vzdy po piném
nabit baterie.

« Zafizenf je moZné béhem nabieni
pouzivat, ale miiZze trvat déle, nez se
baterie piné nabije.

« Jestlize je piisun elektrické energie
béhem nabijeni nestabilni, je mozng, ze
dotykova obrazovka nebude fungovat.
Pokud se to stane, odpojte nabijecku
od zarizenl.

« Béhem nabijeni se zafizeni miize
zahrat. Jedna se o bézny jev, ktery by
nemeél ovlivnit Zivotnost nebo vykon
zafizeni. Pokud se baterie zahfeje vice
nez obvykle, je mozné, Ze nabijeka
prestane nabiet.

Po plném nabitf odpojte zafizeni od nabijecky.

Nejprve odpojte nabijecku od zafizeni a potom ji



vypojte z elektrické zasuvky. Nevyjimejte baterii pied
odpojenim nabijecky. Mohlo by tak dojit k poSkozeni
zafizeni.
POZNAMKA: \ypojenim nepouzivané
nabiieCky ze zasuvky Setiite energii. Cheete-li
se vyhnout plytvani elektrické energie, musite
nabijecku vypaijit z elektrické zasuvky, pokud
i prévé nepouzivate. V pribéhu nabieni musf
zafizeni zlistat v blizkosti elektrické zasuvky.

Snizeni spotfeby baterie
VaSe zafizeni nabizi moznosti, které vam pomohou

snizit spotfebu haterie. Prizpiisobenim téchto
moznosti a deaktivaci funkci na pozadi budete moci

zafizeni pouzivat delSi dobu, neZ jej bude tfeba opét

nabit:

o Aktivujte rezim dspory energie.

« Pokud zafizeni prévé nepouzivate, prepnéte
stisknutim klévesy Napdjeni/Zamknout do rezimu
Spanek.

« Pomoci spravce (loh zaviete viechny aplikace,
které nepotebujete.

« Deaktivujte funkci Bluetooth.

« Deaktivujte funkci Wi-Fi.

« Deaktivujte automatickou synchronizaci aplikaci.

« SniZte interval vypnut obrazovky.

« SniZte jas displeje.



Pouzivani pamétové karty SD > OK.
Vas telefon podporuje pamétové karty microSD™

a microSDHC™ a7 do kapacity 32 GB. Tyto pamétové
karty jsou specidiné navrZeny pro mobilni telefony

a dalsi velmi malé zafizeni a jsou idedini pro ukladani
medialnich souborti, napriklad hudby, programd, videf
a fotografii pro pouZti s telefonem.

Postup vloZeni pamétové karty:

VloZte do slotu pamétovou kartu. Zkontrolujte, zda
oblast na karté s pozlacenymi kontakty sméfuje dold.

POZNAMKA:
» Spolu s telefonem pouZzivejte pouze
kompatibilni pamétové karty. Pouzitim

Bezpetné vyjmuti pamétové karty: nekompatibilnich pamétovych karet méize
Stisknéte ikonu @ > kartu Aplikace > Nastaveni dojl’t k poskozeni karty a dat uloZenych na
> Ulozité v nabidce ZARIZENI > Odpojit kartu nii telefonu.
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o Zafizeni pouziva FAT32, a proto je
maximalni velikost souboru 4 GB.

A UPOZORNEN{

Nevkladejte ani nevyjimejte pamétovou kartu,
pokud je telefon zapnuty. Jinak mdze dojit

k poskozeni pamétové karty nebo telefonu

a poskozeni dat na pamétové karté.

Formatovani pamétové karty:
Pamétova karta jiz mize byt naformétovana. Pokud
neni, je tfeba ji pfed pouZitim naformdtovat.

—y

POZNAMKA: Vechny soubory na pamétové
karté budou pfi formatovani smazany.

Stisknutim moznosti & oteviete seznam
aplikaci.

Viyhledejte a stisknéte moznost Nastaveni >
Ulozists na karté ZARIZENI.

Stisknéte moznost Odpojit kartu SD a potvrdte
stisknutim tlacitka OK.

Stisknéte moznost Smazat kartu SD > Smazat
kartu SD > Smazat vSe.

Pokud jste nastavili gesto pro odemknuti, zadejte
je a vyberte moznost Smazat vSe.



POZNAMKA: Je-li na pamétové karté
ngjaky obsah, struktura slozek se muze po
forméatovant lisit, protoZe vSechny soubory
budou smazany.

Zamykani a odemykani obrazovky

Pokud telefon néjakou dobu nepouzivéte, obrazovka
se automaticky vypne a uzamkne. Timto krokem
zabrénite netimysinému stisknuti a uSetfite baterii.
Pokud telefon nepouZivate, uzamknéte jej stisknutim
klavesy Napdjeni/Zamknout —.

Pokud jsou pfi uzaméeni obrazovky spustény néjaké
programy, mohou byt stéle spustény v rezimu
uzamknuti. Ped vstupem do rezimu uzamknuti se

40

doporu¢uje ukoncit vSechny programy, aby nevznikly
zZbyteéné poplatky (napfiklad za telefonicky hovor,
pristup k webu a datovou komunikaci).

Telefon probudite stisknutim klédvesy Napajeni/
Zamknout —, Zobrazi se uzamknuté
obrazovka. Domovskou obrazovku odemknete tak,
7e se dotknete zamknuté obrazovky a prejedete po
ni prstem v libovolném sméru. Otevfe se naposledy
z0brazend obrazovka.



Domovska obrazovka

Tipy pro dotykovou obrazovku

Zde najdete nékolik tipli, jak prochézet moznosti
telefonu.

Klepnuti nebo stisknuti — jednim klepnutim vyberete
polozku, odkaz, rychlou volbu nebo pismeno na
klavesnici na obrazovce.

Stisknuti a pridrzeni - tuto akci provedete tak, 7
polozku na obrazovce stisknete a prst nezvednete,
dokud se neobjevi akce. Pokud napriklad chcete
oteviit mozZnosti dostupné u kontaktu, kontakt na
seznamu Kontaktli stisknete a pridrzite, dokud se
neotevre kontextova nabidka.

PretaZeni — polozku na chvilku stisknéte a pridrzte
a pak prstem prejedte po obrazovce (aniz byste

jej zvedli), dokud se nedostanete na poZadovanou
pozici. Pretazenim miizete zménit pozici polozek na
domovskeé obrazovce.

Posunuti nebo prejeti prstem — tuto akci provedete
tak, Ze prst rychle presunete po plose obrazovky, aniz
byste se pfi prvnim dotyku zastavili (abyste misto
toho neprovedii pretazeni polozky). Mizete napfiklad
prejet prstem po obrazovce nahoru nebo doldi, abyste
posunuli seznam, nebo prochédzet rizné domovskeé
obrazovky prejetim prstu zleva doprava (a naopak).
Dvojité Klepnuti — dvojitym klepnutim priblizite
webovou stranku nebo mapu. Napfiklad rychlym
dvojitym Klepnutim na Cast webové stranky upravite
jeji velikost tak, aby odpovidala $ifce obrazovky.



Dvojitym Klepnutim m(iZete také pribliZit nebo oddélit
snimek pi fotografovani (pomoci fotoaparatu) a pfi
pouZiti map.

Piiblizeni sevi'enim — sevfenim nebo roztazenim
ukazovacku a palce miZete pribliZit nebo oddalit
stranku webového prohlizeCe, mapu nebo obrazek pfi
prohlizeni obrazk(.

Otoceni obrazovky — v mnoha aplikacich

a nabidkach se orientace obrazovky prizplisobi fyzické
origntaci zafizeni.

POZNAMKA:

» PolozZku vyberete stisknutim stfedu ikony.

« Newyvigite prilis silny tlak, dotykova
obrazovka je dostatecné citiiva i na jemny,
aviak ddrazny dotyk.

 Pozadovanou moznost stisknéte Spickou
prstu. Davejte pozor, abyste nestiskli zadné
jiné klavesy.

Domovska obrazovka

Prehled domovské obrazovky
Hlavni domovska obrazovka je wychozim bodem
pro mnoho aplikacf a funkci. Mlzete na ni pridévat
polozky, jako jsou napfiklad ikony aplikaci, rychlé



volby, slozky nebo widgety a ziskat tak okamZity

pristup k informacim a aplikacim. Je to wchoz

stranka pfistupna z jakéhokoli menu stisknutim

klavesy Domd.

V dolni &&sti domovské obrazovky se zobrazuji

ikony menu. lkony menu poskytuji snadny pfistup

k nejpouzivangj$im funkcim jedinym dotykem.
Stisknutim ikony Telefon zobrazite dotykovou
klavesnici pro vytaeni Cisel.

E_ Stisknutim ikony Kontakty oteviete své kontakty.

\ .= Stisknutim ikony Zpravy oteviete menu zprav.
Odsud miZete vytvorit novou zprévu.
Stisknéte ikonu Aplikace v dolni ¢4sti obrazovky.
Zobrazi se viechny instalované aplikace.

K otevfeni libovolng aplikace staci stisknout
ikonu v seznamu aplikaci.

Prochazeni domovskych obrazovek

Va$ telefon ma nékolik domovskych obrazovek.

Jestlize cheete, miZete na kazdou domovskou

obrazovku umistit odli$né aplikace.

1 Pokud je zobrazend hlavni domovské obrazovka,
priejedte po obrazovce prstem doleva nebo
doprava. Hlavni domovska obrazovka se nachazi
uprostied nabidky domovskych obrazovek.
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LCE
Navigace v menu aplikaci

V&S telefon ma na poCatku k dispozici nékolik menu
aplikaci. Nésledujicf kroky vas provedou prochazenim
obrazovek menu aplikacf:

1 Na domovskeé obrazovce klepnéte na ikonu @

Zobrazi se prvni menu aplikaci.
2 Posunutim obrazovky doleva i doprava ziskate
pristup k dal$im dvéma menu.
3 Kiepnéte na jednu z ikon aplikaci.
Prochazeni podmenu
Podmenu jsou dostupnd, jestlize se nachazite na
domovské obrazovce nebo jste zvolili funkci ¢i
aplikaci, jako je napfiklad Telefon, Kontakty, Zpravy
¢i Internet.
1 Stisknéte ikonu (== ). Podmenu se zobrazi ve
spodni ¢asti obrazovky telefonu.
2 Klepnéte na jednu z moznosti.



r—Klavesa podmenu

Pfizplsobeni obrazovky

Pro prizplisobeni vasi domovske obrazovky jsou vam
k dispozici ndsledujici moznosti:

 Zména tapety

« \lytvofeni rychlych voleb

« \/ytvofeni sloZek aplikaci na domovské obrazovce

« Pridavani a odebirani widgetl na domovské

obrazovce

« Prizplisobeni obrazovky menu aplikaci

Zména tapety domovské obrazovky

Tapetu (pozadi) domovskeé obrazovky miizete zménit

pomoci nasledujicio postupu:

1 Na domovské obrazovce stisknéte a podrzte
jakoukoli prézdnou E4st obrazovky.

2 Pod nabidkou Vybrat tapetu ze slozky klepnéte
na jednu z nésledujicich moznosti:
« Galerie: vyberte tapetu z fotografii pofizenych
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pomoci fotoaparatu.

« Aktivni tapety: vyberte animovanou tapetu.
Tato mozZnost neni dostupna pro moznost
Uzamknout obrazovku.

« Galerie tapet: vyberte si jednu z mnoha tapet
s motivy ztisi.

Vytvareni rychlych voleb na
domovské obrazovce

Rychlé volhy se lisi od widget(i aktudlni domovské
obrazovky, které pouze spousti aplikace. Rychlé volby
mohou aktivovat funkci, akci nebo spustit aplikaci.

POZNAMKA: Chcete-li presunout rychlou
volbu z jedné obrazovky na druhou, je tfeba ji
nejprve smazat z aktuaini obrazovky. Pejdéte
na novou obrazovku a potom rychlou volou
pridejte.

Pridani rychlé volby z menu aplikaci

1

Stisknutim ikony prejdéte na
hlavni domovskou obrazovku, pokud uz neni
vybrdna.

Prejdéte na pozadovanou domovskou obrazovku.
Klepnutim na ikonu @ zobrazte aktualni
aplikace.

Prochézenim seznamu vyhledejte poZadovanou



aplikaci.

5 Stisknéte a podrZte ikonu aplikace. Tato akce
okamyité vytvof rychlou volbu vybrané ikony
a z&rover zavre kartu Aplikace.

6 Stéle drzte ikonu na obrazovce a umistéte ji na

aktuaini strance. Jakmile je ikona na svém mistg,

miiZete ji pustit a tim zamknout nové vytvorenou
rychlou volbu na aktudini obrazovce.

Smazat rychlou volbu

1 Stisknutim ikony
domovskou obrazovku.

2 Stisknéte a podrZte poZadovanou rychlou volbu.
Tim ji odemknete z jejiho umisténi na aktuaini
obrazovce.

) aktivujte

3 Pretahnete ikonu nad ikonu Odebrat E
a pustte ji.

VytvoFeni slozek aplikaci na domovskeé obrazovce

Pokud cheste, méizete pro podobné aplikace vytvorit

slozky aplikaci.

1 PretaZenim jedné ikony pfes druhou na
domovské obrazovce vznikne kombinace obou
ikon. Zopakuite tento krok nebo klepnéte na
ikonu Slozka > + ikona; nasledné mizete do
slozky umistit vice ikon aplikaci.

Pridavani a odebirani widgetl na

domovské obrazovce

Widgety jsou samostatné aplikace umisténé bud



na karté Widgety, nebo na rozsitenych domovskych

obrazovkdch. Na rozdil od rychlé volby se widget

zobrazuje jako aplikace na obrazovce.

Pridani widgetu

1 Prejdéte z hlavni domovské obrazovky na
pozadovanou domovskou obrazovku.

2 Klepnéte na moinost@.

3 Kiepnéte na moznost Aplikace > karta Widgety
v horni €4sti obrazovky.

4 Stisknéte a podrzte dostupny widget, abyste jej
mohli umistit nad aktudini obrazovku.

Odstranéni widgetu

1 Stisknéte widget a drZte jej, dokud jim nebudete

moci na obrazovce volné pohybovat.
2 Pretahnete widget nad ikonu Odebrat E
a pustte jej.

POZNAMKA: Tato akce ve skutednosti
widget nesmaze, pouze jej odebere z aktudini
domovské obrazovky.

Prizpasobeni obrazovky menu
aplikaci
1 Na hlavni domovské obrazovce stisknéte ikonu

2 Klepnutim na kartu Aplikace v horni ¢ésti
obrazovky prejdéte na obrazovku menu aplikaci,



pokud jiz neni vybrand.

3 Stisknutim ikony miizete prizplsobit
obrazovku menu aplikaci prostrednictvim
moznosti Hledat, Sefadit podle, Tapeta
aplikaci a Skryt/ukazat aplikace nabizenych
vV menu.

Navrat k naposledy pouzitym

aplikacim

1 Stisknéte a podrzte klavesu Domii. Na obrazovce
se zobrazi prekryvné okno obsahuijici naposledy
pouZité aplikace.

2 Stisknutim ikony aplikace spustte aplikaci. Nebo
se stisknutim kldvesy Zpét vratte na predchoz

obrazovku.
Ozndmeni
0znémeni upozorfiuji na prijeti novych zprav, udalosti
kalendére a budiky i na probihajici udalosti, napfiklad
na stahovani videf.
Na panelu oznémeni m{iZete zobrazit aktudlni stav
vaseho telefonu a oznameni Cekajici na vyrizeni.
Jakmile je pfijato ozndmeni, zobrazi se v homni st
obrazovky prislu$nd ikona. lkony ozndmeni Cekajicich
na vyfizeni se zobrazuji nalevo, zatimco systémové
ikony ukazujici napfiklad sflu signélu Wi-Fi nebo
Zivotnost baterie se zobrazujf napravo.



POZNAMKA: Dostupné moznosti se mohou
liSit v zavislosti na regionu nebo poskytovateli

sluzeb.

Oznameni
Cekajici na
vyfizeni

T

Stav pfipojeni
Bluetooth a Wi-Fi
a stav baterie

Zobrazeni oznameni a nastaveni
posunutim

Panel oznameni oteviete posunutim prstu smérem
doldl od panelu ozndmeni. Panel ozndment zaviete
posunutim prstu smérem nahoru od panelu ve spodni
Césti obrazovky.

Rychlé nastaveni

Rychlg nastaveni slouzi k jednoduchému prepinani
nastaveni funkc, jako je napfiklad Wi-Fi, upraveni
jasu displeje a dalsi. Chcete-li zobrazit Rychlé
nastaven, posurite prst smérem dold od stavového
fadku a oteviete panel ozndmeni. Poté posunutim
nebo stisknutim upravte pozadované nastavent.



Zména usporadani polozek Rychlého nastaveni v horni ¢4sti obrazovky a upozorfiuji na zmeskané
na panelu ozndmeni hovory, nové zpréwy, udélosti kalendare, stav zafizeni
Stisknéte ikonu B, Poté mézete oznatit a znowu a podobné.

usporadat polozky na panelu oznamen.

o = - = lkony zobrazené v horni Césti obrazovky poskytuji
Synchro! | Hotspot Uspofg ELIVNIELTI  informace o stavu zafizeni. Nékteré z nejbéznéjsich
i ikon jsou popsény v nize uvedené tabulce.

! Ikona Popis
< ) =3 Chybi karta USIM
Ikony indikétor(i na stavovém tadku  pyil| | Neni signéi

lkony indikator(l se zobrazuji na stavovém fédku
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Popis Popis

ReZim V letadle ZmeSkany hovor

Pripojeno k siti Wi-Fi Je zapnuto pripojeni Blugtooth

Sluchatka s kabelem Systémové upozornéni

Probihd hovor Je nastaven budik

BEEBROA

Pridrzet hovor Novd hlasovd posta

<
S

=
B EQEN:E

Reproduktor \lyzvanéni je vypnuto




Popis

Popis

Rezim vibracf

Prijem dat o poloze ze systému GPS

Baterie je piné nabita

Synchronizace dat

Baterie se nabiji

Nova zprava Gmail

Stahovani dat

Novd zpréva

Odesilani dat

Prehrévani skladby

Naitani dat GPS




Ikona

Popis

Telefon je pripojen k poéitaci
prostrednictvim kabelu USB nebo je
aktivni funkce USB tethering

Funkce Pfenosny hotspot Wi-Fi je
aktivni

Funkce USB tethering a Prenosny
hotspot jsou aktivni

POZNAMKA: Umist&ni ikon na stavovém
fadku se mize lisit v zavislosti na jednotlivych
funkcich nebo sluzbach.

Klavesnice na obrazovce

Pomoci kldvesnice na obrazovce miizete zadavat
text. Kldvesnice na obrazovee se automaticky zobrazi,
kdy? je tfeba zadat text. Cheete-li kldvesnici zobrazit
ruéng, staci stisknout textové pole, do néhoz cheete
zadat text.

PouZiti kldvesnice a zadévéni textu

ﬁ Po jednom klepnuti napiSete dalsi pismeno jako
velké. Dvojf klepnuti nastavi vSechna pismena jako
velkd
E ¥J Klepnutim pfepnete na klavesnici s islicemi
a symholy.

| — Klepnutim vioite mezeru.




@ Klepnutim vytvorite novy fédek.

&1 Kiepnutim smaete predchozi znak.
Zadavani pismen s diakritikou
Pokud jako jazyk pro zadavani textu zvolite
francouzstinu nebo $panélstinu, miizete zadévat
specidini znaky téchto jazykii (napf: ,&").
Napriklad, pokud chcete zadat znak ,4“, stisknéte
a pridrzte klavesu ,a", dokud se klavesa zvétSeni
nezvétsi a nezobrazi znaky jinych jazyki.

Poté vyberte poZadovany specilni znak.



Nastaveni u¢tu Google

Pfi prvnim zapnuti telefonu miZzete aktivovat

sit, prihiésit se ke svému Uctu Google a nastavit

pouZivani nékterych sluzeb Google.

Nastaveni uctu Google:

« A7 vés telefon béhem nastaveni vyzve, prihlaste se
k igtu Google.
NEBO

« Stisknéte ikonu [ > kartu Aplikace > wberte
aplikaci Google, jako je napfiklad Gmail >, a
vybérem moznosti Novy pridejte novy (cet.

Mate-li Ucet Google, stisknéte moznost Existuijici,

zadejte e-mailovou adresu a heslo a stisknéte ikonu

Po nastaveni (i¢tu Google v telefonu se telefon
automaticky synchronizuje s webowym Gctem sluzby
Google.

Dojde k synchronizaci vasich kontakt(i, zprav Gmail,
uddlosti kalendare a dalSich informaci z téchto
aplikaci a sluzeb na webu s telefonem. (Zélezi na
nastaveni synchronizace.)

Po prihléseni mizete v telefonu pouzivat sluzbu
Gmail™ vyuzit vhod dalsich sluzeb Google.



Pfipojeni k sitim a zafizenim

Wi-Fi

Prostfednictvim pripojeni Wi-Fi miZete pouzit
vysokorychlostni pristup k siti Internet v rdmci pokryti
bezdratového pristupového bodu (AP). Pfipojeni Wi-Fi
vam umoZni vychutnat si bezdratovy Internet bez
dalSich poplatkil.

Pfipojeni k sitim Wi-Fi

Cheete-li v telefonu pouZit sit Wi-Fi, je nutné ziskat
pristup k bezdratovému pristupovému bodu neboli
,hotspotu“. Nekteré pfistupové body jsou oteviené

a mizete se k nim jednoduse pipojit. Jiné jsou skryté
nebo jsou opatfeny jinymi funkcemi zabezpeceni,
takze telefon je nutné pred pripojenim k nim

nakonfigurovat.
Pokud funkei Wi-Fi pravé nepouzivéte, vypnéte ji.
ProdlouZite tak Zivotnost baterie.

POZNAMKA: Pokud se nachézite mimo
oblast pokryti Wi-Fi nebo nastavite polozku
Wi-Fi na moznost Vypnuto, m{ize vam mobilni
operator ictovat dodatecné poplatky za
pouzivani mobilnich dat.

Zapnuti funkce Wi-Fi a pfipojeni

k siti Wi-Fi

1 Stisknéte ikonu | > kartu Aplikace >
Nastaveni > Wi-Fi na karté BEZDRATOVA
PRIPOJENI A SITE.




Nastavte funkci Wi-Fi na Zapnuto a spustte

vyhleddvani dostupnych siti Wi-Fi.

Opétovnym Klepnutim na menu Wi-Fi zobrazite

seznam aktivnich siti Wi-Fi v dosahu.

« Zabezpecené sité jsou oznaceny ikonou zamku.

Pro pripojeni k vybrané siti stisknéte jejf nézev.

o Je-li sit zabezpedena, zobrazi se vyzva k zadani
hesla nebo jinych povéreni. (VyZadejte si
podrobnosti od spravee sits.)

Na stavovém fadku se zobrazi ikony, které

indikuji stav WiFi.

Bluetooth

Data Ize odesilat pres pripojeni Bluetooth spusténim
odpovidajicf aplikace, nikoli z menu Bluetooth, na
rozdil od vétsiny ostatnich mobilnich telefond.

POZNAMKA:

» Spole¢nost LG neodpovida za ztratu,
zadrzeni nebo zneuzitf dat odeslanych
nebo prijatych prostrednictvim funkce
bezdratového pripojeni Bluetooth.

 Zkontrolujte také, zda data sdiite
s dlvéryhodnymi a Fadné zabezpetenymi
zaffzenimi. Jsou-li mezi zaffizenimi prekazky,
provozni vzdalenost se mtize zmensit.



» Néktera zafizeni, zejména ta, kterd nebyla
testovana ¢i schvalena spoleénostf
Bluetooth SIG, nemusf byt s vasim
zaffizenim kompatibilni.

Zapnuti funkce Bluetooth a sparovani telefonu

s jingm zafizenim Bluetooth

NeZ budete moci své zafizeni spojit s jinym zafizent, je

tfeba provést parovani.

1 Stisknéte ikonu ﬁ > kartu Aplikace >
Nastaveni > a nastavte moznost Bluetooth
na hodnotu Zapnuto na karté BEZDRATOVA
PRIPOJENI A SITE.

2 7novu klepnéte na menu Bluetooth. Zobrazi se

moznost zviditelnéni telefonu a také moznost
hledani zafizeni. Nyni zobrazte zafizeni v dosahu
pripojeni Bluetooth klepnutim na moznost Hledat
zafizeni.

3 Ze seznamu vyberte zafizeni, s nimz chcete
telefon sparovat,

Jakmile dojde k UispéSnému sparovani, vase zafizeni

se pripoji ke druhému zafizeni.

POZNAMKA: Néktera zafizeni, zejména
sluchatka nebo sady hands-free do
automobilu, majf pro Bluetooth dany kod PIN,
napriklad 0000. Mé&-li druhé zarizeni kéd PIN,
budete pozadani o jeho viozeni.



Odeslani dat pomoci bezdratové funkce Bluetooth

1 \Viyberte soubor nebo polozku, napfiklad kontakt,
udalost kalendéfe nebo medidlni soubor,
7 prislusné aplikace nebo ze slozky Stahovani.

2 \lyberte moznost odeslani dat prostfednictvim
pripojeni Bluetooth.

POZNAMKA: Postup vybéru urgité moznosti
se mize lisit podle typu dat.

3 \Vyhledejte zafizeni se zapnutou funkci Bluetooth
a provedte sparovani.

Pfijeti dat prostfednictvim bezdrétové funkce

Bluetooth

1 Stisknéte ikonu E > kartu Aplikace >
Nastaveni > nastavte moznost Bluetooth na
hodnotu Zapnuto ©__1) a stisknéte moznost
Zviditelnit zafizeni. Telefon tak bude viditelny na
ostatnich zafizenich.

POZNAMKA: Pokud chcete vybrat dobu, po
kterou bude vase zarizeni viditelng, stisknéte
fkonu > Vlyprseni ¢asu viditelnosti.

2 Zvolenim moznosti Parovat potvrdte, Ze si
prejete prijmout data z daného zafizeni.



Sdileni datového pfipojeni telefonu  www.android.com/tether.

Neni-li k dispozici bezdrétové pfipojeni, mohou se Cheete-li zménit nastaveni prenosného hotspotu
vém hodit funkce USB tethering nebo prenosny Wi-Fi:

hotspot Wi-Fi. Mobilni datové pfipojeni telefonu Ize 1 Stisknéte ikonu ﬁ > kartu Aplikace >

sdilet s jednim poéitatem pomoci kabelu USB (USB Nastaveni > Dalsi... na karté BEZDRATOVA
tethering). Datové pripojeni telefonu Iz rovnd? sdilet PRIPOJENI A SITE > Pfenosny hotspot Wi-Fi >
S vice zafizenimi najednou prepnutim telefonu do Zvolte moznosti, které cheete upravit.

rezimu Pfenosny hotspot Wi-Fi.

Pokud telefon sdili datové pfipojeni, ve stavovém
fédku je zobrazena ikona spolu s ozndmenim

v 0znamovaci liSté.

hotspoty véetné podporovanych operacnich systém(
a dalSich podrobnosti naleznete na strankach http://



TIP! Pouzivéte-li na pocitaci systém
Windows 7 nebo nékterou z aktudinich
distribuci systému Linux (napf. Ubuntu),
obvykle nenf tfeba provadét zadna zviastni
opatieni pro sdileni pripojent k internetu

s pocitacem (tethering). Pokud vSak pouzivate
starsi verzi systému Windows nebo jiny
operacni systém, mlze byt nezbytné
provést jistd opatrent, aby doSlo k navazani
sitového pfipojeni pries rozhrani USB.

s podporou sdilenf pfipojent k internetu
pres USB (tethering) a zplisobu konfigurace
naleznete na strankach http://www.android.
com/tether.

Chcete-li prejmenovat nebo zabezpecit svij
prenosny hotspot

Sit Wi-Fi telefonu miizete prejmenovat (SSID)

a zabezpecit.

1

2

Na domovské obrazovee stisknéte ikonu [EEE| >
kartu Aplikace > Nastaveni.

Na karts BEZDRATOVA PRIPOJENI A SITE
stisknéte polozku Dalsi... a zvolte mozZnost
Pfenosny hotspot Wi-Fi.

Moznost Prenosny hotspot Wi-Fi mus byt
zaskrtnuta.

Stisknéte moznost Nastaveni pristupového
bodu Wi-Fi.

« Zobrazi se dialogové okno Nastaveni



pristupového bodu Wi-Fi.

« Mizete zménit Identifikator SSID sité (ndzev)
zobrazovany pocitaclim, které vyhledavaji sité
Wi-Fi.

« MiZete také stisknout menu Zabezpeceni
a nakonfigurovat sit se zabezpecenim
WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2) pomoci
predsdileného Kiice (PSK).

« Pokud stisknete moznost zabezpeceni
WPA2 PSK, doplini se do dialogového okna
Nastaveni pristupového bodu Wi-Fi pole
pro heslo. Pokud zadate heslo, budete muset
toto heslo zadat i pfi pfipojovani k hotspotu
telefonu pomoci poéitace Ci jiného zafizent.

MiiZete stisknout moznost Otevena v menu
Zabezpeceni a odebrat zabezpeceni své sité
Wi-Fi.

5 Stisknéte moznost UlozZit.

UPOZORNENi! Pokud nastavite moznost
zabezpeceni Oteviit, nemlzete zabranit
neautorizovanému pouzivani online

sluzeb jinymi osobami a mohou vam byt
(iCtovany dali poplatky. Chcete-li zabranit
neautorizovanému pouzivani, doporucujeme
vam ponechat moznost zabezpeceni
aktivovanou.



Pripojeni k pocitaci prostrednictvim
kabelu USB

Ziistéte, jak vase zafizeni pripojit k po&itaci pomoci
kabelu USB v rezimech pripojeni USB. Po pfipojeni
zaffzeni k pocitaci miZete prenaSet data pfimo do
zafizeni a z néj a pouZivat software do pocitae (LG
PC Suite).

Synchronizace telefonu s pocitadem

K synchronizaci telefonu a pocitace pomoci kabelu
USB je tfeba do pocitace nainstalovat software do
pocitace (LG PC Suite). Program si miizete stahnout
z webowych strének spolecnosti LG (www.lg.com).

1 Pro pfipojeni telefonu k pocitaci pouZijte datovy

kabel USB. Zobrazi se seznam USB Typ pfipojeni.
\lyberte moznost LG software.

2 Spustte program LG PC Suite v pocitaci. Dal$i
informace naleznete v ndpovédé k softwaru do
pocitace (LG PC Suite).

POZNAMKA: Pro piipojeni zafizeni LG
k pocitaci je vyzadovan integrovany oviada¢
LG USB. Nainstaluje se automaticky pfi
instalaci softwaru do poéitace LG PC Suite.

Prenos hudby, fotografii a videa pomoci rezimu
hromadného ulozisté USB

1 Pfipojte telefon k pocitaci pomoci kabelu USB.
2 Pokud jste do pocitace nenainstalovali ovlada¢



LG Android Platform, je nutné zménit nastaveni
ruéné. Stisknéte ikonu [ > kartu Aplikace
> Nastaveni> Pfipojeni k PC > USB
Typ pripojeni a nasledné vyberte moznost
Synchronizace médii (MTP).
3 Nyni si miizete v pocitaci prohlédnout obsah
velkokapacitniho pamétového zafizeni
a prenést soubory.
Synchronizace s programem Windows Media
Player
Ujistéte se, Ze je program Windows Media Player
nainstalovan v pocitadi.
1 Pomoci kabelu USB pfipojte telefon k pocitaci
s nainstalovanym programem Windows Media

Player.

2 Zvolte moznost Synchronizace médii (MTP). Po
pripojeni se na pocitaci zobrazi pekryvné okno.

3 Oteviete program Windows Media Player
a synchronizujte hudebni soubory.

4\ piekryvném okné upravte nebo do néj zadejte
ndzev svého zafizeni (pokud je to nutné).

5 Pozadované hudebni soubory vyberte a
pretahnéte na seznam pro synchronizaci.

6 Spustte synchronizaci.

« Pi synchronizaci s programem Windows Media

Player je nutné spinit nasledujici pozadavky.



Pfipojeni k sitim a zafizenim

Polozky PoZadavek
IV Microsoft Windows XP SP2,
Operacni systém Vista nebo Wi
Verze programu . )
Windows Media Program Wlndowsvly!edla
Player 10 nebo vySsi
Player

« Jestlize je verze programu Windows Media Player
nizsi nez 10, nainstalujte program verze 10 nebo
WSS



Uskutec¢néni hovoru

1 Stisknutim ikony {55 oteviete Kldvesnici.

2 Pomoci kldvesnice zadejte Cislo. Cislici smaZete
stisknutim klavesy &<1.

3 Stisknutim moznosti zahdjite hovor.

4 Hovor ukongfte stisknutim ikony Konec [E3.

TIP! Cheete-li zadat symbol ,+* pfi vytadeni
mezindrodnich hovort, stisknéte a pidrzte

Kiavesu [0+].

Volani kontakti
1 Stisknutim ikony H oteviete kontakty.
2 Prochazejte seznamem kontakti nebo stisknéte

kldvesu Vyhledat kontakty a zadejte prvni
pismeno (pismena) kontaktu, kterému chcete
zavolat.

3 Stisknutim ikony | % ' v seznamu uskutecnite
hovor.

Pfijem a odmitnuti hovoru

Je-li telefon pfi pfichozim hovoru uzaméen, pfijmete

jej posunutim ikony v jakémkoli sméru. Je-li

obrazovka odemdena, staci k Prijmout hovoru

stisknout ikonu.

Posunutim ikony R v jakémkoli sméru hovor

odmitnete.

PridrZenim a posunutim ikony Odmitnout pomoci

zZpravy z doini ¢asti obrazovky miiZete odeslat zpravu.____
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TIP! Odmitnout pomoci zpravy

Pomoci této funkce miizete rychle odeslat
zpravu. Tato funkce je uzitend, pokud
potiebujete béhem schiizky odmitnout hovor
pPOMOCi Zpravy.

Uprava hlasitosti hovoru

Cheete-li v pribéhu hovoru upravit jeho hlasitost,
pouZijte kldvesy pro zvySeni a snizeni hlasitosti na
levé strané telefonu.

Uskute€néni druhého hovoru

1 Béhem prvniho hovoru stisknéte kldvesu Menu
> Pridat hovor a vytocte ¢islo. MilZete také

zobrazit seznam naposledy vytocenych Cisel
stisknutim ikony Bl nebo wyhledat kontakty
stisknutim ikony a vybrat kontakt, kterému
cheete zavolat.

Stisknutim kldvesy |\ uskutecnéte hovor,

Oba hovory budou zobrazeny na obrazovce pro
volani. Prvni hovor bude uzamcen a pfidrzen.
Stisknutim zobrazeného ¢isla prepnete mezi
hovory. Nebo miizete stisknutim ikony E§ Spojit
hovory zahdjit konferencni hovor.

Chceete-li ukonit aktivni hovor, stisknéte moznost
Konec nebo stisknéte klavesu Domdl, stahnéte
oznamovaci listu dol(i a vyberte ikonu Ukongit
hovor IR,



POZNAMKA: Kazdy hovor, ktery uskutednite,
bude zpoplatnén.

Zobrazeni zaznami hovortl

Na domovské obrazovce stisknéte ikonu L‘, a zvolte
kartu Zaznamy hovori K.

Zobrazi se Uplny seznam vSech uskutecnénych,
prijatych a zmeskanych hovordi.

TIP! Klepnutim na libovolnou polozky
z8znamu hovord si mliZete zobrazit datum,
Cas a délku trvani hovoru.

TIP! Stisknéte kldvesu Menu a poté
stisknutim moZnosti Smazat ve smazte
v8echny zaznamenangé polozky.

Nastaveni hovorti

MiiZete nakonfigurovat nastaveni telefonnich hovord,

jako je napriklad presmérovani hovort, i dalSi

specidlni funkce poskytované operétorem.

1 Na domovsks obrazovee stisknate ikonu [§35.

2 Stisknéte ikonu

3 Klepnéte na moznost Nastaveni hovord a zvolte
moznosti, které chcete upravit.



Kontakty

Do telefonu miiZete pridévat kontakty
a synchronizovat je s kontakty v Gctu Google nebo

jinych tctech, které podporuji synchronizaci kontaktd.

Hledani kontaktu

Na domovskeé obrazovce

1 Stisknutim ikony Iﬁ{ oteviete kontakty.

2 Stisknéte klavesu Vyhledat kontakty a pomoci
klavesnice zadejte jméno kontaktu.

Pfidani nového kontaktu

1 Stisknéte ikonu [\, zadejte Cislo nového
kontaktu a stisknéte klavesu Menu
. Stisknéte moznost Pfidat do kontaktd >
Vytvorit novy kontakt.
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2 Chcete-li k novému kontaktu pridat obrazek,
stisknéte oblast obrazkil.
Zvolte moznost Pofidit snimek nebo Vybrat
z galerie.

3 Stisknutim ikony 4 vyberte typ kontaktu.

4 Stisknéte kategorii kontaktnich tdaji a zadejte
(idaje kontaktu.

5 Stisknéte moznost Ulozit.

Oblibené kontakty
Casto volané kontakty miiZete pridat mezi oblibené.



Pidani kontaktu do seznamu oblibenych
1 Stisknutim ikony . otevete kontakty.

2 Stisknutim kontaktu zobrazte jeho podrobnosti.

3 Stisknéte symbol hvézdicky umisténé v rohu

vpravo od jména kontaktu. Hvézdicka se zbarvi

Zluté.

Odebrani kontaktu ze seznamu oblibenych

1 Stisknutim ikony . otevfete kontakty.

2 Stisknéte kartu g a 2volenim kontaktu si
zobrazte jeho podrobnosti.

3 Stisknéte symbol hvézdicky umisténé v rohu
vpravo od jména kontaktu. Hvézdicka se zbarvi
$edé a kontakt bude odebran z oblibenych.

Vytvoreni skupiny

1
2

3

Stisknutim ikony otevfete kontakty.
Stisknéte moznost Skupiny a kidvesu Menu
("= ). Vyberte moZnost Nova skupina.
Zadejte nazev nové skupiny. MiiZete také pro

nove vytvorenou skupinu nastavit vyzvanéc ton.

Stisknutim moznosti UloZit novou skupinu
uloZite.

POZNAMKA: Kontakty pridélené urcité
skupiné se zachovajf i po vymazani této
skupiny. Zlistanou v kontaktech.



Telefon obsahuje moznosti zprév SMS a MMS v jedné

intuitivni a snadno pouZitelné nabidce.

Odeslani zpravy

1 Stisknéte ikonu .= na domovské obrazovce
a poté stisknutim ikony JE] otevi'ete prazdnou
Zpravu.

2 Do pole Na zadejte jméno kontaktu nebo Cislo
kontaktu. Béhem zadévani jména kontaktu
se budou zobrazovat odpovidajici kontakty.
Navrhovaného pijemce miiZete vybrat klepnutim
na jeho jméno. MZete pridat vice ne7 jeden
kontakt.

POZNAMKA: Bude vam Utovana textové
zprava pro kazdou osobu, které zpravu
odedlete.

3 Stisknéte pole Napsat zpravu a zacnéte psat.
4 Stisknutim ikony

oteviete menu
Moznosti. Zvolte nékterou z ndsledujicich
moznosti: Rychla zprava, VloZit smajlik,
Planovani odesilani, Pridat predmét.

TIP! MUzete stisknout ikonu| & a pripoijit
ke zprave soubor, ktery chcete sdilet.

5 Stisknutim moznosti Ode... odeSlete zprévu.



6 Na této obrazovce se budou zobrazovat odpovédi.

Pri zobrazeni a odesilani dalsich navazujicich
Zprév se ze zprdv vytvori konverzace.

A VAROVANI: Omezenf na 160 znakl
se miize v riiznych zemich lisit v zévislosti na
pouZitém jazyce a zplsobu kddovani zpravy SMS.

/A VAROVAN: Pokud do zprévy SMS
pridéte obrazek, video nebo zvukovy soubor,
automaticky se prevede na zpravu MMS a bude
prisludnym zplsobem zpoplatnéna.

Strukturovana schranka

Neprectené zpravy (SMS, MMS) jsou umistény

nahore. Ostatni zprdvy, které jste si vyménili s jinou

osobou, Ize zobrazit v chronologickém pofadi,

takZe si miizete pohoding prohlédnout prehled vasi

konverzace.

Zména nastaveni zprav

Nastaveni zprav v telefonu je pfeddefinovano tak,

abyste mohli zprévy okam?ité zacit posilat. Nastaveni

miizete zménit podle vasich potreb.

« Na domovské obrazovce stisknéte ikonu Zprévy,
poté stisknéte ikonu (==_) a nakonec klepnéte
na moznost Nastaveni.



Pomoci aplikace E-mail miizete Cist e-maily ze
sluZeb, jako je nap. Gmail. Aplikace E-mail podporuje
nédsledujici typy Gctl: POP3, IMAP a Exchange.
Potfebna nastaveni Gtu vam sdéli vas poskytovatel
e-mailovych sluzeb nebo spravce systému.
Sprava e-mailového uctu

Pri prvnim otevfeni aplikace E-mail se otevie
privodce nastavenim, ktery vam pom(Ze nastavit
e-mailovy UCet.

Jakmile provedete po&atecni nastaveni, zobrazi
aplikace E-mail vasi prijatou postu. Pokud pridéte
vice nez jeden Uicet, miiZete mezi jednotlivymi Ucty
prepinat.
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Pridani dalSiho e-mailového Gctu:

« Stisknéte ikonu ﬁ > kartu Aplikace > E-mail >
stisknéte ikonu > Uty > na obrazovce
UCTY stisknéte ikonu > Pidat Géet.

Zména nastaveni e-mailového tctu:

« Stisknéte ikonu [ > kartu Aplikace > E-mail >
stisknéte ikonu > Uty > na obrazovce
UCTY stisknéte ikonu > Celé nastaveni.

Smazéni e-mailového Gctu:

o Stisknéte ikonu % > kartu Aplikace > E-mail >
stisknéte ikonu > Uty > na obrazovoe
UCTY stisknate ikonu > Odebrat icet >
stisknéte Ucet, ktery cheete smazat > Odebrat >



vyberte moznost Ano.
Prace se slozkami Ucta
Stisknste ikonu [EEH| > kartu Aplikace > E-mail >
stisknéte ikonu a wyberte moZnost Slozky.
U kaZdého Uctu existuje slozka Prijaté, Zpravy
k odeslani, Odeslané a Koncepty. Podle toho, které
funkce podporuje va$ poskytovatel Uctu, méizete mit
k dispozici dalsi slozky.
Napsani a odeslani e-mailu

Napséni a odeslani zpravy

1 Vaplikaci E-mail stisknéte ikonu i,

2 Zadejte adresu zamySleného prijlemce zpravy.
Pri zaddvani textu se budou nabizet odpovidajici

adresy ze seznamu Kontakty. Jednotlivé adresy
oddélujte stfednikem.

Stisknéte pole Ce/Bec, cheete-li pidat moZnost
Kopie/Skrytd kopie, a stisknutim ikony
pripojte pripadné soubory.

Zadejte text zprévy.

Stisknéte ikonu . Pokud nejste pripojeni k siti,
napriklad pri préci v rezimu V letadle, budou
odeslané zpravy ulozeny ve slozce K odeslani,
dokud se znovu nepripojite k siti. Jestlize slozka
Podta k odesléni obsahuje Cekajici zprévy, zobrazi
se na obrazovee UCTY.

TIP! Jakmile se ve slozce Prijaté objevi novy e-
mall, budete upozornéni zvukem nebo vibrac.
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Fotoaparat

Cheete-li otevrit aplikaci Fotoaparat, klepnéte na domovské obrazovce na ikonu aplikace Fotoaparat @ .
Seznameni s hledackem

7 F 0 Zoom — slouzi k priblizeni nebo oddalen.

O, 9 ZtiSeni zvuku — cheete-li pofidit snimek, feknéte jedno z nésledujicich slov:
Cheese, Smile, Whisky, Kimchi nebo LG.

9 Jas - urCuje a fidi mnozstvi svétla vstupujicio do snimku.

o Velikost fotoaparatu — umoziuje zvolit rozliSeni fotografie. Pokud zvolite vysoké
rozliseni, zvysi se automaticky velikost souboru, takze do paméti budete moci
ulozit méné snimk(.

@ Nastaveni - stisknutim této ikony ofeviete menu nastaven. Viz cast PouZiti
pokroCilych nastaveni.

@ Rezim videokamery — posunutim této ikony dolii prepnete do rezimu
videokamery.

@ Potizeni fotografie

0 Galerie — stisknutim zobrazite naposledy pofizenou fotografii. Umoziiuje ziskat

POZNAMKA: Pfed pofizenim
snimk zkontrolujte, zda je
objektiv fotoaparétu Cisty. piistup ke galerii a zobrazit fotografie, které byly ulozeny v rezimu fotoaparatu.



Pouziti pokro€ilych nastaveni

Klepnutim na ikonu m v hledacku oteviete vSechny
pokrocilé moZnosti. Nastavent fotoaparatu Ize zménit
posouvanim v seznamu. Po wbéru moznosti klepnéte
na kldvesu Zpét.

TIP!

 Po ukonceni rezimu fotoaparatu se obnovi
vychozi hodnoty nékterych nastaveni,
napriklad vyvazeni bilé, barevny efekt,
¢asova¢ nebo rezim scény. Pied porizenim
dalsi fotografie je zkontrolujte.

¢ Menu nastaveni pfekryva obrazovku
hledacku, takze pokud zméntte slozky
barvy nebo kvality fotografie, uvidite nahled
snimku se zménami za menu Nastaveni.

Rychlé pofrizeni fotografie

1 Spustte aplikaci Fotoaparat.

2 Drite telefon ve vodorovné poloze a zaméite
objektiv na objekt, ktery chcete fotografovat.

3 Stisknutim ikony G poridite fotografii.

Po pofizeni fotografie

Stisknutim ikony . zobrazite naposledy pofizenou

fotografii.



TIP! Pokud méte Ucet v siti SNS a propojite
jej se svym telefonem, mizete sdiet fotografii
s komunitou SNS.

POZNAMKA: Stahovani zprév MMS pri
roamingu mize byt déle zpoplatnéno.
Stisknutim klavesy Menu oteviete

vSechny pokrogilé moznosti.

Zobrazeni ulozenych fotografii

K ulozenym fotografiim méte pfistup z rezimu
fotoaparatu. Stacf Klepnout na ikonu Galerie 28
a vase Galerie se zobraz.
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« Chcete-li zobrazit vice fotografif, prochédzejte je
vlevo nebo vpravo.

« Cheete-li snimek priblizit nebo oddalit, dvakrat
klepnéte na obrazovku, nebo na obrazovku polozte
dva prsty a roztahnéte je od sebe (pFiblizenim prstii
k sobé snimek zmendite).



Seznameni s hledackem

0 Zoom - slouzi k pribliZeni nebo oddéleni.

9 Velikost videa — stisknutim nastavte velikost porizovaného videa (v pixelech).

© Jas- urCuje a fidi mnoZstvi svétla vstupujiciho do videa.

0 Hlas zap./vyp. — zvolte moznost Vyp., pokud cheete nahrét video bez zvuku.

O Nastaveni - stisknutim to ikony oteviete menu nastaveni

O retim Fotoaparat - stisknutim této ikony prepnete do rezimu fotoaparétu.

(7] Zahdjit nahravani

0 Galerie — stisknutim této ikony zobrazite naposledy nahrané video. Umoziiuje
ziskat pfistup ke galerii a zobrazit ulozend videa v rezimu videa.

TIP!
Pii nahravani videa poloZte dva prsty na obrazovku a jejich sevienim aktivujte funkei priblizent.



Pouziti pokro€ilych nastaveni

Pomoci hledacku oteviete stisknutim polozky E:

v8echny rozsifené moznosti.

Rychlé potizeni videozaznamu

1 Oteviete aplikaci Fotoaparat a stisknéte tlacitko
rezimu Video.

2 Na obrazovce se zobrazi hledagek videokamery.

3 Drite telefon a zaméfte objektiv na predmét,
ktery chcete nahrat na video.

4 Stisknutim ikony E spustite nahravani.

5V hornim rohu hledacku se zobrazi Cervend

kontrolka s Casovacem, jenz ukazuje délku videa.

6 Nahrdvani ukoncite stisknutim ikony @ na
obrazovee.

Po nahrani videa
Pofizené video se zobrazi v Galerii. Stisknutim ikony
zobrazite naposledy pofizené video.

POZNAMKA: Stahovani zpréav MMS pii
roamingu mize byt déle zpoplatnéno.

Sledovani ulozenych videozaznamt
1 Vhled4cku klepnéte na ikonu .

2 Na obrazovce se zobrazi vade Galerie.

3 Klepnutim na video ho automaticky prehrajete.



Uprava hlasitosti pii sledovani videa
Chcete-li béhem prehravani videozaznamu upravit
jeho hlasitost, pouZijte kldvesy pro zménu hlasitosti na
levé strané telefonu.
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Jedineéna funkce LG

Funkce QuickMemo

\iyuzivejte funkci QuickMemo prakticky a efektivné:
vytvarejte poznamky béhem hovoru,

s uloZenym obrézkem nebo na aktudini obrazovce
telefonu.

Ga

1 Soucasnym stisknutim tlacitek pro zvySeni
a snizeni hlasitosti na jednu sekundu vstupte

na obrazovku funkce QuickMemo na obrazovce,
kterou cheete zachytit.

NEBO

Stisknéte stavovy fadek, posuiite jej smérem doll
a stisknéte ikonu [,
2 \lyberte si pozadovanou moznost menu z polozek
Typ pera, Barva, Guma a vytvorte pozndmku.
3V menu Upravit stisknéte ikonu a ulozte
poznémku s aktudini obrazovkou.
POZNAMKA: Pfi pouzivani funkce
QuickMemo pouZzitte Spicku prstu.
NepouZivejte nehet.



Pouzivani moznosti funkce [’ Odstranéni whofené pozndmky.

QuickMemo
Pii pouzivani funkce QuickMemo lz¢ snadno vyuzit Stisknutim této ikony mitzete pozndmku
moznosti funkce QuickMenu. odeslat ostatnim nebo ji sdilet

prostrednictvim sluzeb socialnich siti.

UloZeni poznamky s aktudini
obrazovkou ve sloZce Galerie.

Stisknutim ikony pripnete aktudini
poznémku na obrazovce a miiZete déle

pouzivat telefon.
Vyberte, zda cheete pousit obrazovks  Prohlizent ulozeni poznamky
na pozadi. QuickMemo

Stisknéte tlacitko Galerie a vyberte album

Zpé Znovu.
4~ | Zptnebo Znow QuickMemo.

(2 | Vibér typu a barvy pera.




LG SmartWorld

Sluzba LG SmartWorld nabizi kolekci vzrusujicio
obsahu, jako jsou hry, aplikace, tapety a vyzvanéci
tony, ktera poskytuje uzivatelim telefondi LG prileZitost
obohatit své zaZitky z ,mobilniho Zivota“.
Ziskani pristupu ke sluzbé LG
SmartWorld z telefonu
1 Stisknéte ikonu @ > kartu Aplikace >
a klepnutim na ikonu ) oteviete aplikaci LG
SmartWorld.
2 Klepnéte na tlacitko Prihlasit a zadejte ID
UZivatele a heslo pro sluzbu LG SmartWorld.
Pokud jste se je$té neprihlésili, klepnéte na

odkaz Registrovat a ziskejte Clenstvi ve sluzbé
LG SmartWorld.
3 Stahnéte pozadovany obsah.

POZNAMKA: Jak postupovat, pokud neni

k dispozici ikona (&) ?

1 Pomocf webového prohlize¢e mobilniho
telefonu zpfistupnéte web sluzby LG
SmartWorld (www.lgworld.com) a vyberte
Svou zemi.

2 Stahnéte si aplikaci LG SmartWorld.

3 Spustte a nainstalujte stazeny soubor.

4 Otevrete aplikaci LG SmartWorld klepnutim

na ikonu (.



Postup pouzivani sluzby LG Aplikace pro vas — doporuceny obsah na zakladé

SmartWorld vasich predchozich vyherd.
« Zlitastnéte se mésicnich propagacnich akef sluzby Nastaveni - nastaveni profilu a zobrazent.

LG Smartworld. Prihlasit — nastaveni ID a hesla.

« \lyzkouSejte také dalsi uZitetné funkce. (obrazovka
[&N | vyhledzvani obsahu. Detail obsahu)
=] Slouzi k whledan obsahu podle kategorie POZNAMKA: Sluzba LG SmartWorld nemusf
(napr. Hry, Vzdélani, Z&bava apod.). byt u nékterych operatorti a v nékterych
g> Seznam staZeného obsahu a obsahu, ktery zemich dostupnd.
< | |76 akiualizovat.

« \lyzkouSejte tlacitka Menu pro snadné pouziti
a naleznéte rychle to, co hledate.



Multimédia

Galerie

Multimedilni soubory mliZete ukladat do interni
paméti. VSechny je tak budete mit snadno po ruce.
Tuto aplikaci pouzijte k prohlizeni multimedidlnich
soubordl, jako jsou napriklad obrazky a videa.
1 Stisknéte ikonu [EEEH > kartu Aplikace >
Galerie.
OtevFete seznam katalogovych paneldi, v nichz
jsou ulozeny vaSe multimedidini soubory.

POZNAMKA:

 Nékteré forméty souborli nejsou v zavislosti
na softwaru instalovaném na zafizent
podporovany.

« Nékteré soubory nemusi byt prehrany spravné,
v zavislosti na tom, jak jsou kédovany.

ProhliZeni obrazku

Spusténim aplikace Galerie zobrazite dostupné slozky.
Jestlize jind aplikace, jako napriklad E-mail, ulozi
obrézek, je pro uloZeni tohoto obrazku automaticky
vytvorena slozka pro stahovani. Stejné tak i pofizeni
snimku obrazovky automaticky wytvorf slozku Snimky
obrazovky. Viyberte slozku, kterou cheete oteviit.
Obrazky jsou ve slozce sefazeny podle data vytvorent.
\iybérem obrazku jej zobrazite na celou obrazovku.
Cheete-li zobrazit predchozi nebo nasledujici obrazek,
prochdzejte seznam doleva nebo doprava.



Piiblizeni a oddaleni

Pro pfiblizeni obrazku vyuZijte jeden z nésleduijicich

postupt:

« Obrézek pribliZite dvojitym Klepnutim kdekoli na
obrazovce.

« Priblizeni dosahnete také roztazenim dvou prstil
od sebe na kterémkoli misté. Cheete-li obrézek
oddalit, sevfete prsty k sobé, nebo dvakrat klepnéte
pro nédvrat.

Prehravani videi

U kazdého video souboru je v néhledu zobrazena

ikona @ . Vyberte video, které cheete sledovat,

a klepnéte na ikonu 0 Spusti se aplikace Video.

Upravy fotografii

Pi prohlizeni fotografie miiZete klepnutim na kldvesu

Menu (= ) > Upravit wuZit pokrocilé moznosti

(pravy.

Mazani obrazku

Pouzijte jeden z nésledujicich postup(:

« Ve slozce klepnéte na ikonu B 2 zasitnutim
vyberte fotografie ¢i videa. Poté klepnéte na
moZnost Smazat.

D FH)rohll’ieni fotografie ¢i videa klepnéte na ikonu

Nastavit jako tapetu
Pfi prohlizeni fotografie stisknéte klavesu Menu
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> Nastavit obrazek jako a nastavte
obrdzek jako tapetu neho jej pfifadte ke kontaktu.

POZNAMKA:

» Neékteré formaty soubord nejsou v zavislosti
na softwaru zafizeni podporovany.

» Pokud velikost souboru presahuje
dostupnou pamét, méize pri otevient
soubord dojt k chybg.

Video

Vs telefon je vybaven integrovanym hudebnim
prehrévaCem, jenz umoziuje prehravat véechna vase
oblibend videa. Pfehravac videa spustite stisknutim
ikony > karty Aplikace > Video.
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Prehravani videa
1 Stisknate ikonu [EE > kartu Aplikace > Video.
2 \lyberte video, které chcete sledovat.

Cheete-li pfi sledovani videa upravit hlasitost, pouZijte
kldvesy pro zvySeni a snizeni hlasitosti na levé strané
telefonu.

Stisknéte a podrzte nékteré video v seznamu. Zobrazi
se moznosti Sdilet, Smazat a Podrobnosti.

Hudba

Vs telefon je vybaven integrovanym hudebnim
prehravacem, jenZ vém umoZiiuje prehrévat viechny
vase oblibené skladby. Hudebni prehravac spustite



stisknutim ikony @ > karty Aplikace > Hudba.

Pridani hudebnich soubori do

telefonu

Nejprve preneste hudebni soubory do telefonu:

« Preneste hudbu pomoc funkce Synchronizace
médif (MTP).

« Stahnéte ji z bezdratového webu.

« Synchronizuite telefon s pocitacem.

« Prijméte soubory prostfednictvim pripojent
Bluetooth.

Ptenos hudby pomoci funkce

Synchronizace médii (MTP)

1 Pripojte telefon k pocitaci pomoci kabelu USB.

2 Zvolte moznost Synchronizace médii (MTP).
Vs telefon se na pocitaci zobrazi jako dalSi
pevny disk. Kliknéte na disk a zobrazte jej.
Zkopirujte soubory z pocitace do slozky na
jednotce.

3 Az bude prenos souborti ukoncen, posurite
stavovy fadek smérem dolli a stisknéte moznost
USB pripojeno > Pouze nabijeni. Nyni miizete
své zafizeni bezpeCné odpojit.

Prehrani skladby

1 Stisknate ikonu [EE > kartu Aplikace > Hudba.

2 Stisknéte moznost Skladby.
3 Vyberte skladbu, kterou cheete prehrat.



Cheete-li zménit hlasitost pfi poslechu hudby, pouZijte
klavesy pro zvySeni a snizeni hlasitosti na levé strané
telefonu.

Dlouze stisknéte nékterou skladbu ze seznamu.
Zobrazi se moznosti Prehrat, Pridat k seznamu
skladeb, Sdilet, Nastavit jako vyzvanéni, Smazat,
Detaily a Hledat.

POZNAMKA:

» Nekteré formaty soubord nejsou v zavislosti
na softwaru zafizeni podporovany.

« Pokud velikost souboru presahuje
dostupnou pamét, méize pri otevieni
soubord dojt k chybg.

POZNAMKA: Autorska prava k hudebnim
soubortim mohou byt chranéna
mezindrodnimi smiouvami a nérodnimi
autorskymi zakony.

Z tohoto dlivodu je mozné, Ze bude nutné
ziskat opravnéni nebo licenci, aby bylo mozné
hudbu reprodukovat nebo kopirovat.

V nékterych zemich zakazuji nérodnf zékony
kopirovani material(i chranénych autorskym
zékonem pro vlastni potiebu. Pred stazenim
nebo kopirovanim souboru se seznamte se
zékony dané zemg, které by se na pouzivani
takového materialu mohly vztahovat.



Nastaveni budiku

1

2

Stisknate ikonu [E2 > kartu Aplikace >
Budik/Hodiny > {+).

Po nastaveni ¢asu vas telefon upozomni, kolik
Casu zbyva do spusténi budiku.

Nastavte polozky Opakovat, Doba trvani
odloZeni, Vibrace, Ton budiku, Hlasitost
budiku, Automaticky spoustéc aplikace,
Zamknuti skladackou a Pozndmka. Stisknéte
moznost UloZit.

POZNAMKA: Pokud chcete zménit nastavent
budiku, stisknéte na obrazovce se seznamem
budikd kldvesu Menu a vyberte
moznost Nastaveni.

Pouzivani kalkulacky

1 Stisknéte ikonu g > kartu Aplikace >
Kalkulagka.

2 Stisknutim ¢iselnych kldves zadejte Cisla.

3 U jednoduchych vypoctli stisknéte funkci, kterou
chcete provést (+, —, x nebo +), a ndsledné
znak =.

4 Potfebujete-li provést slozitgjsf vypoCty, stisknéte
ikonu . 2volte Pokrodilé funkce
a vyberte z funkci sin, cos, tan, log apod.

5 Chcete-li zkontrolovat historii, klepnéte na ikonu

V.




Pfidani udalosti do kalendare

1

2

stisknéte ikonu [ > kartu Aplikace >
Kalendar.

V horni ¢4sti obrazovky naleznete rlizné typy
zobrazeni kalendare (Den, Tyden, Mésic
aAgenda).

Klepnéte na datum, k némuz cheete pfidat
udalost, a stisknéte ikonu ().

Stisknéte moznost Nézev udalosti a zadejte
nézev uddlosti.

Stisknéte moznost Umisténi a zadejte umisténi.

Zkontrolujte datum a zadejte poZadovany ¢as
zaCétku a konce udalosti.
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Cheete-li k uddlosti pridat pozndmku, stisknéte
moZnost Popis a zadejte podrobnosti.
Cheete-li opakovat upozoréni kalendare,
nastavte moznost OPAKOVAT, pfipadné
PRIPOMENUTI.

Stisknutim moznosti UloZit uloZite udalost do
kalendare.

Zaznam hlasu

Pomoci funkce zaznamu hlasu mliZete nahravat
hlasové pozndmky a jiné zvukové soubory.

Nahravani zvuku nebo hlasu

1

Stisknéte ikonu @ > kartu Aplikace a vyberte
moznost Zaznam hlasu.



2 ZaCnéte nahrdvat stisknutim moznosti _® .
3 Stisknutim mozZnosti _® _ nahravani ukonite.
4 Po stisknuti ikony > si miZete poslechnout

zaznam.

POZNAMKA: Stisknutim moznosti =
vstoupite do svého alba. Mlzete poslouchat
ulozeny zaznam. Dostupna doba nahravani
se miize od skute¢né doby nahravani lisit.

Odeslani hlasového zaznamu

1 Jakmile nahravani dokonGite, miiZete zvukovy
Kiip odeslat stisknutim ikony (5],

2 \lyberte z moZnosti Bluetooth, E-mail, Gmail,

Poznémka a Zpravy. Jestlize zvolite moznost

Bluetooth, E-mail, Gmail, Pozndmka nebo Zprévy,

bude zaznam hlasu pridan ke zpravé. Poté
miiZete zpravu napsat a odeslat jako obvykle.

Ukoly

Tento Ukol Ize synchronizovat s Utem MS Exchange.
V aplikacich MS Qutlook ¢i sluzbé MS Office Outlook
Web Access miiZete vytvorit, upravit & odstranit (ikol.

Synchronizace se systémem MS Exchange

1 Na domovské obrazovce stisknéte ikonu
> Systémova nastaveni.

2 St'isknéter rpoinost Usty a synchronizace >
PRIDAT UCET.



3 Stisknéte moznost Microsoft Exchange
a vytvorte e-mailovou adresu a heslo.

4 Nezapomerite zaSkrtnout moznost Synchronizovat
(ikol.

Polaris Viewer 4

Aplikace Polaris Viewer predstavuje profesiondlni
feSeni pro mobilni kanceldr. UmoZiiuje uzivatelim
pohodiné zobrazit rizné typy kancelai'skych
dokumentdl, napfiklad soubory aplikaci Word, Excel

a PowerPoint, a to kdekoli a kdykoli pomoci mobilniho
zafizent.

Stisknéte ikonu @ > kartu Aplikace > Polaris
Viewer 4.

Zobrazeni soubort
Mobilni uZivatelé maji nyni moznost zobrazit celou
fadu typi souborti, napiiklad dokumenty sady
Microsoft Office a dokumenty ve formétu Adobe
PDF, a to piimo v mobilnim zafizent. Pfi zobrazeni
dokumentti v aplikaci Polaris Office zlistavaji objekty a
rozvrzeni stejné jako v piivodnim dokumentu.
Google+
Tato aplikace vam umozni ziistat ve spojeni
s ostatnimi prostfednictvim sluzby socidlni sité
Google.

POZNAMKA: Tato aplikace nemusf

byt k dispozici v zvislosti na regionu

a poskytovateli sluzeb.



Hlasové vyhledavani

Tato aplikace umoziiuje hlasové vyhleddvani na

webowych strénkach.

1 Stisknéte ikonu [EE] > kartu Aplikace >
Hlasové vyhledavani.

2 Jakmile se na obrazovce objevi zprva Miuvte,
feknéte Klicové slovo nebo frdzi. Vyberte jedno
z navrhovanych klicovych slov, kterd se objevi.

POZNAMKA: Tato aplikace nemusf
byt k dispozici v zvislosti na regionu
a poskytovateli sluzeb.

Stahovani
Tato aplikace vam poskytne pfehled o tom, jaké
soubory byly staZeny prostfednictvim aplikaci.
POZNAMKA: Tato aplikace nemusi
byt k dispozici v zavislosti na regionu
a poskytovateli sluzeb.



Web

Internet

Tato aplikace umoZiuje prohlizeni Internetu. Prohlize¢

vam rychle zprostfedkuje pestry a bohaty svét her,
hudby, zprav, sportu, zdbavy a mnoha dalSich véci
pfimo ve vaSem mobilnim telefonu — at jste kdekoli
a at se zajimdte o cokoli.

POZNAMKA: Pii pripojent k témto sluzbam

a stahovani obsahu jsou Uctovany dalsi
poplatky. Informace o poplatcich za stahovani
dat ziskate od zprostredkovatele sitovych
sluzeb.

1 Stisknéte ikonu | > kartu Aplikace >
Internet.
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Pouzivani panelu nastrojii Web

Stisknéte a podrzte panel nastrojti Web a posunutim
prstu nahoru jej otevfete.

Stisknutim se presunete o jednu stranku
Zpét.

Stisknutim se presunete o jednu stranku
dopredu na stranku, k niZ jste se pripojili
pozdgji nez k aktudlni strance. To je opacny
postup nez v pipadé stisknuti kldvesy
Zpét, kterd vés vréti na predchoz webovou
stranku.



4 | Stisknutim prejdete na domovskou stranku.
@ | Stisknutim pridate nové okno.

Stisknutim prejdete na zalozky.

Prohlizeni webovych stranek

Klepnéte na adresni fadek, zadejte webovou adresu
a klepnéte na moznost Jit.

Otevieni stranky

Cheete-li prejit na novou stranku, klepnéte na ikonu
-

Cheete-li prejit na jinou webovou strénku, klepnéte
na ikonu , prochdzenim nahoru ¢i dold wyhledejte
prislusnou stranku a klepnutim ji otevfete.

Viyhledavani na internetu pomoci
hlasu

Klepnéte na pole adresy, klepnéte na ikonu \!,
, feknéte Klicové slovo a poté vyberte jedno
z navrhovanych Kli¢ovych slov, kterd se objevi.

POZNAMKA: Tato funkce nemusf
byt k dispozici v zavislosti na regionu
a poskytovateli sluzeb.



Zalozky

Cheete-li pridat aktudini stranku do zalozek, stisknéte
konu = > Ulozit do zalozek > OK.

Cheete-li otevfit stranku oznacenou zélozkou,
klepnéte na ikonu pag @ vyberte piislusnou stranku.
Historie

Klepnutim na ikonu Ba{ > Historie otevrete webovou
stranku ze seznamu nedavno navstivenych webovych
stranek. Chcete-Ii historii vymazat, klepnéte na
klavesu Menu — Smazat celou historii.
Chrome

Aplikace Chrome umoZfiuje vyhleddvani informaci
a prohlizeni webovych strének.

POZNAMKA: Tato aplikace nemusf
byt k dispozici v zavislosti na regionu
a poskytovateli sluzeb.

Prohlizeni webovych stranek

Klepnéte na pole adresy a poté zadejte webovou
adresu nebo kritéria vyhleddvéni.



Nastaveni

Pfistup k menu nastaveni <Wi-Fi >

1 Na domovské obrazovce stisknéte ikonu i > Wi-Fi —zapne funkei Wi-Fi, Kera akiivuie pripojent
kartu Aplikace > Nastaveni. k dostupnym sitim Wi-Fi.
nebo

TIP! Ziskani adresy MAC

Na domovské obrazovce stisknéte ikonu K nastaven piipojent v néktenych

> Systémova nastaveni. bezdrétowych sttich s filtrovanim adres MAC
2 \lyberte kategorii nastaveni a zvolte urcitou bude mozn4 tieba zadat do smérovace
moznost. adresu MAC telefonu LG-E430.
BEZDRATOVA PRIPOJENi A SITE Adresu MAG mizete Zjstt v nsleduic
. L Casti uzivatelského rozhrani: Stisknéte kartu
Zde mizete sp[evlvovat ngstavenll pflpO]Qﬂ! WI:F\ Aplikace > Nastaveni > Wi-Fi > >
a Bluetooth. MiZete také nastavit mobilni sité Pokrogily > Adresa MAC.

a pepnout do rezimu V letadle.



< Bluetooth >

Cheete-li pouZit pripojeni Bluetooth, vypnéte nebo
zapnéte funkci bezdrétového pfipojent Bluetooth.
< Mobilni data >

Zobrazi wyuZiti dat a nastaveny limit pro vyuZitf dat
mobilni datové sité.

< Nastaveni hovord >

Slouzi ke konfiguraci nastaveni telefonnich hovord,
jako je napfiklad presmeérovani hovorti a dalsi
specidlni funkce poskytované operatorem.
Povolena telefonni Cisla — slouZi k zapnuti

a sestaveni seznamu ¢isel, ktera Ize z telefonu vytodit.

Budete potfebovat kéd PIN2, ktery vém poskytl
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operator. Z telefonu Ize volat pouze Gisla ze seznamu
pevné volby.

UloZit nezndma €isla — umoZiuje po hovoru pridat
nezndma Gisla ke kontaktim.

Hlasova schranka — umoziiuje vybrat sluzbu hlasové
schranky vaSeho operdtora.

Odmitnuti hovoru — umoZiiuje nastavit funkci
odmitnuti hovoru. Viyberte jednu z mozZnosti Rezim
odmitnuti hovoru nebo Seznam odmitnutych.
Odmitnout pomoci zpravy — pokud chcete
odmitnout hovor, miizete pomoci této funkee odeslat
rychlou zpravu. Tato funkce je uZitecna, pokud
potfebujete odmitnout hovor béhem schiizky.
Vibrace pii spojeni — jakmile voland osoba prijme



va$ hovor, telefon zacne vibrovat.

Spravce osobnich tdajii — skryje jméno a Gislo
volajiciho u pfichoziho hovoru.

Tlacitko Napdjeni ukon€uje hovor — umoZiiuje
vybrat zpiisob ukonéeni hovoru.

Piesmérovani hovord — zvolte, zda chcete
presmérovat vSechny hovory, pokud je linka
obsazena, pokud hovor nepfijmete nebo pokud jste
mimo signl.

Blokovani hovoru — zablokuite pfichozi, odchozi
nebo mezindrodni hovory.

Trvani hovoru — umoziiuje zobrazit doby trvani véech
hovord véetné Posledni hovor, Odchozi hovory, Prijaté
aVechny hovory.

Dalsi nastaveni — umoZiiuje zménit nésledujici
nastaven:
ID volajiciho: Zvolte, zda chcete u odchozino
hovoru zobrazit viastni ¢islo.
Dalsi hovor na lince: Je-Ii funkce Dalsf hovor na
lince aktivovana, pistroj vds v pfipadg, Ze pravé
telefonujete, upozorni na dalsi hovor (funkce zvisi
na poskytovateli sitg).
< Dalsi... >
Rezim V letadle — kdyz je tento rezim aktivni, jsou
vSechna bezdrétovd pfipojeni zakazana.
PFenosny hotspot Wi-Fi — umoziiuje sdileni mobilni
sité prostfednictvim Wi-Fi a konfiguraci nastaveni
prenosného hotspotu Wi-Fi.
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Tethering pres Bluetooth — umozni vdm nastavit
telefon bez ohledu na to, zda sdilite internetové
pripojent €i nikoli.

VPN - zobrazi seznam sitf VPN (Virtual Private
Network), které jste dfive nakonfigurovali. UmoZfiuje
pridat rGzné typy siti VPN.

Mobilni sité — umoZiiuje nastavit moznosti pro
datové sluzby pfi roamingu, rezim sité a operétory,
nézvy pristupovych bodd (APN) apod.

POZNAMKA: Nez budete moci pouzivat
UloZisté poverent, je tieba nastavit kod PIN
nebo heslo zamku obrazovky.

ZARIZENI

< Zvuk >

Zvukové profily — vybér z moZnosti Zvuk, Pouze
vibrace nebo Tichy.

Uroveii hlasitosti — sprava hiasitosti u moznosti
Vyzvénéni telefonu, Zvuky upozoméni, Odezva na
dotyk a systém, Hudba, video, hry a ostatni média.
Doba necinnosti — nastaveni ¢asti vypnuti viech
2vuk{i s vyjimkou budiku a médi.

Vyzvénéci ton s vibracemi — vibratni zpétnd vazba
pro hovory a oznameni.

Vyzvénéni telefonu — umoZfiuje nastavit vchozi
vyzvanéci ton pro prichozi hovory.



Zvuky upozornéni — umoziuje nastavit vychozi
vyzvanéci ton pro ozndmeni.

Vybrovani pro pfichozi hovor — umoZiiuje nastavit
typ vibraci, kdyZ prijimate pfichozi hovor.

Tony klepnuti na dotykovém Giselniku — umoziiuje
nastavit telefon tak, aby pfi vytaCeni ¢isel pomoci
Ciselné kldvesnice prehraval tony.

Zvuk Klepnuti — umozfiuje nastavit telefon tak,

aby i stisknuti tlacitek, ikon a dalSich poloZek

na obrazovce prehraval tony jako reakci na vase
stisknut.

Zvuky uzaméeni obrazovky — umoziiuje nastavit
telefon tak, aby pfi zamykani a odemykani obrazovky
prehréval tony.

< Displej >

Jas — umoZfiuje upravit jas obrazovky.

Interval vypnuti obrazovky — nastaveni intervalu
vypnuti obrazovky.

Automatické otoceni obrazovky — pfi otoceni
telefonu automaticky pfepne orientaci.

Typ pisma — zména pisma na displeji.

Velikost pisma — zména velikosti pisma na displeji.
Svétlo predni dotykové klavesy — umoziiuje
nastavit dobu trvani podsviceni prednich tlacitek.
Polozky pod LED tlacitkem Dom(i — barevné LED
svétlo tlacitka domdi s vice vzory se objevi v zvislosti
na vybrané poloZce ¢i polozkach Cheete-li pouZit LED
svétlo, vyberte pozadovanou polozku. Pomoci riiznych
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barev LED svétla okamZité zaznamendte, k jakym
uddlostem doslo: napriklad Baterie se nabiji, Pfichozi
hovor, Budik, Zmeskana uddlost a podobné.

< Domovska obrazovka >

UmoZiiuje nastavit moznost Téma, Efekt obrazovky
nebo Tapeta. \/ybérem moznosti nastavite polozky
Obrazovky se previjeji cyklicky a Vychozi
zalohovani a obnoveni.

< Uzamknout obrazovku >

Vyberte zdmek obrazovky — umoZni nastaveni typu
zamku obrazovky pro zabezpedent telefonu. Otevie
nékolik obrazovek, které vas provedou nakreslenim
bezpecnostniho gesta odemceni obrazovky. Nastavte
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Z4dné, Posunuti, Gesto, PIN nebo Heslo.

Jestlize jste povolili typ uzamknuti pomoc gesta,
zobrazi se pfi zapnuti telefonu nebo aktivaci
obrazovky wyzva k nacrinuti gesta, kterym odemknete
obrazovku.

Tapeta — v aplikaci Galerie nebo Galerie tapet vyberte
tapetu pro uzamknutou obrazovku.

Hodiny & Zkratky — pfizplisobeni hodin a zkratek na
uzamknuté obrazovce.

Info. o viastnikovi — slouZi k zobrazeni informacf

0 vlastnikovi na uzamknuté obrazovce.

Casovat zamku — nastavi Gas uzamknuti po wyprseni
intervalu vypnuti obrazovky.



Tlacitko napajeni se okamZité uzamkne — nastavi
zamykani obrazovky stisknutim tlacitka napdjeni.
< Ulozists >

INTERN ULOZISTE - slou?i k zobrazeni pouif
interniho UloZists.

KARTA SD - slouZi k zobrazeni pouZiti externiho
(loziste.

< Baterie >

UmoZfiuje spravovat baterii a kontrolovat polozky
(isporného rezimu.

< Aplikace >

Nahled a sprava aplikaci.

OSOBNi

< Uty a synchronizace >

Umozriuje aplikacim synchronizovat data na pozadi
bez ohledu na to, zda v nich aktivné pracujete nebo
ne. Zru$eni vybéru tohoto nastaveni miize sniit
odbér napajeni baterie a snizi (aviak neodstrani)
pouZivani dat.

< Lokacni pristup >

Pristup k mé poloze. — jestlize vyberete moznost Wi-
Fi & poloha mobilnf sité, vas telefon prostfednictvim
pripojeni Wi-Fi a mobilnich siti urcf vasi pribliznou
polohu. Po zaskrtnuti této moznosti se zobrazi dotaz,
zda souhlasite s tim, aby spoleénost Google pouZila
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pfi poskytovani téchto sluzeb vasi polohu.

Satelity GPS — pokud vyberete moznost Satelity
GPS, telefon rozpozna vasi polohu s presnosti na
Grovni ulice.

Wi-Fi & poloha mobilni sité — umoziuje aplikacim
vyuZivat data ze zdrojl, jako jsou napiiklad it Wi-Fi
a mobilni sité, k urcent vasf priblizné polohy.

< Zabezpedeni >

Nastaveni zamku karty SIM — nastaveni zamku
karty SIM nebo zména kédu PIN karty SIM.
Viditelné zadavani hesla — pfi zaddvani se
zobrazuje posledni znak skrytého hesla.

Spravci zafizeni — umoZiiuje zobrazit nebo

deaktivovat spravce zafizeni.

Nezndmé zdroje — vychozi nastaveni pro instalaci
aplikaci, které nepochdzi z obchodu.

Diivéryhodné prihlaSovaci tidaje — slouzi

k zobrazenf diivéryhodnych certifikétli CA.
Instalovat z umisténi — vyhér instalace
zasifrovanych certifikatd.

Vymazat (loZi§té — slouzi k odebrani viech
certifikétd.

< Jazyk a vstup >

Nastaveni polozky Jazyk a vstup pouZiite k vybéru
jazyka pro text v telefonu a ke konfiguraci klavesnice
na obrazovce, véetné slov, kterd jste pridali do jejiho



slovniku.

< Zélohovani a restart >

Zmgfite nastaveni pro spravu svych nastaveni a dat.
Zélohovat moje data — tuto moZnost nastavte za
(igelem zalohovani svych nastaveni a dat aplikaci na
serveru Google.

Uget zalohy — tuto moznost nastavte za éelem
z8lohovani vaeho UEtU.

Automatické obnoveni — nastavenim této
moznosti obnovite sva nastaveni a data aplikaci pfi
preinstalovani aplikaci v zafizeni.

Obnoveni tovarnich dat — obnovi nastaveni na

vychozi tovami hodnoty a vymaZze veSkera vaSe data.

Pokud telefon takto resetujete, zobrazi se vyzva
k zadéni stejnych informaci jako pfi prvnim spusténi
systému Android.

SYSTEM

< Datum a cas >

Nastaveni Datum a ¢as pouZite k nastaveni zplisobu,
jakym budou zobrazena data. Tato nastaveni miizete
pouZit také k nastaveni viastniho ¢asu a casového
pésma namisto ziskéni aktuaini ¢asu z mobilni sité.

< Usnadnéni >

Nastaveni funkce Usnadnéni pouZijte ke konfiguraci
moduldl plug-in usnadnéni instalovanych v telefonu.
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POZNAMKA: Viyzaduje pridéni dalsich
modulli plug-in.

< Pripojeni k PC >

USB Typ pripojeni — umoZiiuje nastaveni
pozadovaného rezimu: Pouze nabijeni,
Synchronizace médii (MTP), Tethering pomoci
USB, LG software nebo Fotoaparat (PTP).
Zeptat se na pripojeni — sloui k zobrazenf dotazu
v rezimu pripojeni USB pfi pfipojovani k pocitadi.
Napovéda — ndpovéda pro pfipojeni USB.

PC Suite — zaskrtnutim této polozky umoznite poutZiti
programu LG PC Suite s pfipojenim Wi-Fi.
Napovéda — ndpovéda pro LG software.

<Moznosti vyvojare>

Mgjte na paméti, Ze zapnuti téchto nastaveni pro
vyvojare mlize vést k neobvyklému fungovani zafizeni.
Moznosti vyvojare jsou doporuceny pouze pro
pokrocilé uZivatele.

< Info o telefonu >

Slouzi k zobrazeni pravnich informacf a informaci

0 stavu telefonu a verzi softwaru.



Software do pocitace (LG PC Suite)

Pocitacovy software ,LG PC Suite" je program,
ktery vam pomize pripojit zafizeni k pocitaci

prostrednictvim kabelu USB a sité Wi-Fi. Po pripojeni

miizete pouzivat funkce svého zafizeni v pocitaci.
S pocitacovym softwarem ,,LG PC Suite*
miizete...

spravovat a prehravat obsah médif (hudbu, filmy,
obrazky) ve viastnim pocitaci.

Odesilat multimediaini obsah na své zafizeni.
synchronizovat data (rozvrhy, kontakty, zélozky) ve
svém zafizeni a pocitaci.

zalohovat aplikace ve svém zafizeni.

aktualizovat software ve svém zafizeni.

« provadét zalohy a obnoveni dat zafizen.

« Prehravat obsah multimédii v po&itaci z jiného
zafizeni.

« Zdlohovat, vytvaret a upravovat poznamky
v zarizenl.
POZNAMKA: V menu Népovéda v aplikaci

muzete zjistit, jak poctacovy software ,LG PC
Suite* pouzivat.

Instalace pocitacového softwaru ,,LG PC Suite*
Pocitacovy software LG PC Suite* Ize stahnout
z webové strénky spolecnosti LG.
1 Plejdéte na adresu www.lg.com a vyberte
prisluSnou zemi. -
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2 Prejdéte na polozku Podpora > MOBILNI
PODPORA > Mobilni telefony LG > Vyberte

o CPU: procesory 1 GHz nebo vy3si
 Pamét: RAM 512 MB nebo vySsi

model o Grafickd karta: rozliseni 1024 x 768, barvy 32 bitl
ﬂ?hov ) ] nebo wysi
prejdete na polozku Podpora > Mobil> \yberte o peyny gisk: 500 MB nebo vice volngho mista na

model.

3 Kliknéte na moznost SYNCHRONIZACE
S POCITACEM v ¢4sti PRIRUCKY A POLOZKY
KE STAZENI a Kliknutim na moznost STAHNOUT
stahnéte software do pocitace ,LG PC Suite".

pevném disku (v zdvislosti na objemu uloZenych dat
miize byt zapotfebi vice mista na pevném disku).

« PoZadovany software: integrované ovladace LG,
Windows Media Player 10 nebo vySsi.

Systémové pozadavky na software do poCitace

,LG PC Suite*

« Operacni systém: Windows XP (Service pack 3)
32bitovy, Windows Vista, Windows 7, Windows 8
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POZNAMKA: Integrovany ovladaé LG USB
Integrovany ovlada¢ LG USB je vyzadovén pro
pripojent zaffizeni LG k pocitaci a nainstaluje se
automaticky pri instalaci softwarové aplikace
do poditace ,LG PC Suite.



Synchronizace zafizeni s pocitadem

Data ve vaSem zafizeni a pocitaci Ize snadno

a pohodIné synchronizovat pomoci softwaru do

pocitace LG PC Suite". Synchronizovat Ize kontakty,

rozvrhy i zalozky.

Postup je nésleduijici:

1 Pfipojte zafizeni k pocitaci. (VyuZijte kabel USB
nebo pripojeni Wi-Fi.)

2 7obrazi se USB Typ pripojeni. Poté vyberte
moznost LG software.

3 Po pripojeni spustte program a vyberte ¢ast
zaffzeni z kategorie na levé strané obrazovky.

4 \lybér provedte kliknutim na moznost Osobni
informace.

5 Zaskrtnéte policko obsahu pro synchronizaci
a kliknéte na tlacitko Synchronizace.

POZNAMKA: K synchronizai telefonu

a pocitae pomoci kabelu USB je treba do
pocitade nainstalovat program LG PC Suite.
Informace o instalaci programu LG PC Suite
naleznete na predchozich strankdch.

Presunuti kontaktti ze starého telefonu do
stavajiciho telefonu

1 Exportujte kontakty jako soubor CSV ze starého

zaffzeni do pocitace pomoci programu pro
synchronizaci pocitace.
2 Nejprve do pocitace nainstalujte program ,LG
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PC Suite”. Spustte program a pfipojte mobilni
telefon Android k poéitaci pomoci kabelu USB.
\ horni ¢asti menu vyberte polozku Zafizeni >
Importovat osobni informace > Importovat
kontakty.

Zobrazi se prekryvné okno pro vybér typu
souboru a souboru pro import.

V prekryvném oknu kliknéte na moznost Vybrat

soubor a zobrazi se aplikace Prizkumnik
Windows.

V aplikaci Prlizkumnik Windows vyberte soubor

s kontakty a kliknéte na moznost Oteviit.
Kliknéte na tlacitko OK.
Zobrazi se prekryvné okno Mapovani poli

pro spojeni kontakti v zafizeni a dat novjch
kontaktd.

9 Dojde-li ke konfliktu mezi daty kontaktli
v pocitaci a v zafizeni, provedte nezbytné volby a
zmény v aplikaci LG PC Suite.

10 Kiiknéte na tlacitko OK.



Aktualizace softwaru telefonu

Aktualizace softwaru telefonu

Aktualizace softwaru pro mobilni telefony LG
zinternetu

Dalsi informace 0 poutZiti této funkce naleznete na
weboveé strance http://update.lgmobile.com nebo
http://www.Ig.com/common/ index.jsp — vyberte
zemi a jazyk.

Tato funkce vam umoZiiuje pohodiné aktualizovat
firmware telefonu na novéjsi verzi prostrednictvim
internetu, aniz by bylo nutné navstivit stfedisko
sluzeb. Tato funkce bude k dispozici pouze v pripadg,
Ze spoleénost LG vytvorf novéjsi verzi firmwaru
dostupnou pro vase zafizeni.

Aktualizace firmwaru mobilniho telefonu vyZaduje
plnou pozornost uZivatele po celou dobu trvani
procesu aktualizace. Nez budete pokraCovat,
prostudujte si vSechny pokyny a pozndmky

v jednotlivych krocich. Upozorfiujeme, Ze odstranénim
datového kabelu USB béhem aktualizace miizete
véazné poSkodit mobilni telefon.

POZNAMKA: Spolegnost LG si vyhrazuje
pravo vytvorit aktualizace firmwaru dostupné
pouze pro vybrané modely na zakladé
vlastniho rozhodnuti a nezaru¢uje dostupnost
novejsi verze firmwaru pro vSechny modely
telefond.
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Aktualizace softwaru mobilniho telefonu LG POZNAMKA: Béhem procesu aktualizace

vzduchem (OTA) softwaru telefonu miize dojit ke ztrété vasich
Tato funkce umoziiuje pohodinou aktualizaci osobnich dat z interni paméti telefonu,
softwaru v telefonu na novou verzi vzduchem (OTA) véetng informaci o vasem tctu Google

bez nutnosti pripojeni pomoci datového kabelu a jakychkoli dalsich dctech, dat a nastaveni
USB. Tato funkce bude k dispozici pouze v pifpads, systemu a aplikac, jakychkoli stazenych

aplikaci a licence DRM. Spole¢nost LG vam
proto doporucuie, abyste pred aktualizact
softwaru telefonu zélohovali své osobni data.

Ze spolecnost LG vytvorf novejsi verzi firmwaru
dostupnou pro vase zafizen.

Nejprve byste méli zkontrolovat verzi softwaru Spoletnost LG neprebira odpovédnost za
ve svém mobilnim telefonu: Nastaveni > Info jakoukoli ztrétu osobnich dat.

o telefonu > Aktualizace softwaru > Zkontrolovat .

dostupnost aktualizace. POZNAMKA: Tato funkce zavisi na

poskytovateli sitovych sluzeb, regionu a zemi.
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0 této uzivatelské prirucce

0 této uzivatelské prirucce

« NeZ zanete své zafizeni pouZivat, prectéte si
prosim dikladng tuto uZivatelskou prirucku. Tak
bude zajiténo bezpecné a spravné pouzivani
telefonu.

« Nékteré obrdzky a snimky obrazovky pouZité v této
prirucce se mohou na vasem telefonu zobrazovat
odli§né.

« V/a$ obsah se mdize liSit od konecného produktu
i od softwaru doddvaného poskytovateli sluzeb
a operatory. Tento obsah miize byt bez predchoziho
upozornéni zménén. Nejnovejsi verzi této prirucky
naleznete na webové strance spolecnosti LG www.
Ig.com.

« Aplikace ve vaSem telefonu a jejich funkce se
mohou lisit v zavislosti na zemi, regionu nebo
specifikacich hardwaru. Spole¢nost LG neodpovida
za jakékoli problémy s funkCnosti telefonu, které
vznikly v dlisledku pouzivani aplikaci vyvinutych
jinymi poskytovateli nez spole¢nosti LG.
Spolecnost LG neadpovidé za jakékoli problémy

s funknosti telefonu, které vznikly v ddisledku
(ipravy nastaveni registrd nebo Upravy operacniho
systému. Jakykoli pokus o prizpisobeni operacniho
systému miize zplisobit, Ze zafizeni nebo aplikace
zafizeni nebudou fungovat sprévng.

Software, zvukové zaznamy, tapety, obrazky

a dal$i média dodand spole¢né se zafizenim
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jsou poskytovany v rdmci licence k omezenému Ochranné znamky
i()“kz'“- Pokud M‘B mgteynalyyyvyﬁnmele 4 POUZIRte | G g ogo LG jsou registrované ochranné zndmky
@ komercnim nebo jingm Uceltim, miZete se spolecnosti LG Electroncs.

d?g&?gtlepol;uossrg dalé?erfir]ir;?;:f;;&aikgﬁﬁg Uéﬁ;tte‘l « \Sechny ostatni ochranné zndmky a autorska prava
p p p p jsou viastnictvim prislusnych viastnikd.

médif.
« Pouitf datovych sluzeb, jako jsou napfiklad zpravy, Poznamka: Software typu Open Source
odesfléni a stahovani, automatické synchronizace Pokud cheste ziskat odpovidajici zdrojovy

kéd pod licencemi GPL, LGPL, MPL a dalSimi

nebo sluzby zjisténi polohy, méiZe byt déle poaliice THL LGS
otevienymi licencemi, navstivte webovou

znoplatnéno. Cheete-li se vyhnout dodate¢nym B e e ey

sggﬁtkﬂ’egﬁ%bﬁg Os\g ntgmoiipogﬁg E V8echny uvedené licenéni podminky, pravni
. p ' poskt omezeni a upozorméni jsou k dispozici ke
sluzep. stazent spolu se zdrojowm kédem,
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Prislusenstvi

S telefonem Ize pouzivat ndsledujici prislusenstvi. (Nize popsané polozky mohou byt volitelné.)

Cestovni adaptér Stereofonni nahlavni
Q% souprava
Struénd prirucka D Datovy kabel
Baterie g
POZNAMKA:

* Vzdy pouzivejte originélni prislusenstvi LG. Jinak mdze dojit ke zruseni zaruky.

o Prislusenstvi se v riznych regionech miize . W
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Overview

Earpiece

Volume keys 4(

Home key: Return to
home screen from
any screen.

Back key: Return to
the previous screen.
Exit an app after
using it.

TOP

FRONT

key

Proximity
Sensor

Touch screen

Menu key:
Check what
options are
available.

@ Microphone
Charger/

BOTTOM

)

@La

BACK

USB port

@—— Camera lens




Setup

Before you start using the phone, you need to insert the SIM card and battery.

Installing the SIM card and battery

1. Remove 2. Make sure the gold
the battery contact area on the card
cover. is facing downwards.

3. Insert the battery.

% 4. Insert the battery cover.




Setup

To store multimedia files, such as pictures taken using a built-in camera to SD card, you
must insert a memory card into your phone.

Installing the memory card

1. Turn the phone
off before
inserting or
removing the
memory card.
Remove the
battery cover.

2. Insert the memory
card info the slot.
Make sure the gold
contact area is facing
downwards.

A WARNING! Do not insert or remove the memory card when the phone is turned on.
Otherwise the memory card, as well as your phone, may become damaged and the data stored
on the memory card may get corrupted. To remove the memory card safely, touch [z > Apps
tab > Settings > Storage from the DEVICE > Unmount SD card > OK.



Setup

When you first turn on the phone, you will be guided through a series of essential steps to

configure the phone settings.

Turning on the phone
) Press and hold the Power/Lock key for a couple of seconds.

TIP! If the phone is locked and does not work, press and hold the
- Power/Lock key for 10 seconds to turn it off.

Charging the phone

%y + The charging port is at the bottom of the phone.

* Insert one end of the charging cable into the phone and plug
/ the other end info an electrical socket.
% + To maximize the battery lifetime, ensure that the battery is fully

charged before you use it for the first time.

A WARNING! Use only LG-approved chargers, batteries, and cables. When using unapproved
chargers or cables, it may cause battery charging slowly or pop up the message regarding slow
charging. Or, unapproved chargers or cables can cause the battery to explode or damage the
device, which are not covered by the warranty.



Home screen
You can customize each screen by adding widgets or shortcuts of your favourite applications.
Adding icons to the Home screen

@ Swipe your finger right or left to move through the screens.
Stop when you get to a screen that you want fo add items to.

@ Touch E and *Apps, Downloads, Widgets options. Plus,
touch and hold an empty area on Home screen to select
* Wallpapers.

Apps: Add applications that are updated dynamically
Downloads: Add direct links fo downloaded applications
Widgets: Add widgets fo organize your contacts/shortcuts

| Wallpapers: Change the wallpaper on the current Home
| screen

TIP! Touch and hold the application you want to add to the Home screen, by selecting it from
[ To delete an application, touch and hold it, then drag it fo the | icon.



Home screen

Customizing the Application design from
Home screen

@ Tap and hold an application to customize
. for a while, then the editing icon &'
appears at the upper right side of the
application icon.
@ Tap the editing icon and select the desired
icon design.

NOTE:
= Do not fo press too hard; the touch screen is sensitive enough to pick up a light, firm touch.

« Use the fip of your finger to tap the option you want or to make a memo on a screen. Do not
use your fingernail.



Unlock screen

After a period of inactivity, to conserve the battery, the screen you are currently viewing will

be replaced by the lock screen.

Theme

Home screen settings

Lock screen settings

C D j [system settings |

Unlocking the screen
© Press the Power/Lock —— key.
@ Swipe the screen to any direction to unlock it.

Setting up the screen timeout period

1. Touch (=) > System settings.

2. Select Display > Screen timeout.

3. Select the period of time you want from screen

timeout option.

NOTE: To lock your screen using the pattern lock
feature, fouch (= | > System settings > Lock
screen > Select screen lock > Pattern. A short tutorial
will guide you through the process of setting a pattern
lock.



Notification screen
On this screen, you can view and manage Sound, Wi-Fi, Bluetooth etc. The notification
drawer runs across the top of the screen.
< Notification drawer > Turning features on/off
1. Touch and slide the status bar
downwards.
2. Touch the icons to turn the
corresponding features on/off.
To view further notification
setting
Touch Edit E > , and select items
to be displayed on the notfification
drawer.

TIP! To preserve battery life, turn off Wi-Fi, Bluetooth and GPS when you are not using them.



Call/Messaging

Making a call
1. Touch 5.
2. Dial the number you want to call or start typing the name of the contact by touching ,

NOTE: To answer an incoming call in locked screen, hold and slide (¥ icon fowards any
direction. When the screen is unlocked, you just need fo fouch the icon to answer.

Sending a message

1. Touch [= > [E.

2. In the To field, enter a number or touch to select a number from Call logs, Contacts,
Favourites or Groups.

3. Enter your message. Touch & to attach a file.

4. Touch Send to send the message.



Contacts

You can automatically synchronise the contacts on the phone with any of your online
address books, or even import contacts from another SIM/SD card. To importing/exporting
contacts, touch > Import/Export.

Creating a new contact

1. To create a new contact, fouch () and enter the contact's information.
2. Touch Add another field to see more categories.

3. Touch Save to save the contact.

NOTE: To add a number from a recent call to your contacts, locate the number in your call
log, touch the number. Touch € > Create new contact to create a new contact entry, or touch
existing contacts to add a new number to existing contacts.

10



Google account

The first time you open the Google application, you need to sign in. If you do not have a
Google account, you will be prompted to create one.

Creating a Google account
1. Touch E >
2. Touch New to start the Gmail setup wizard.

3. You then need to follow the setup instructions and enter the necessary information to
activate the account. Please wait while the server creates your account.

TIP! Once you have created your Gmail account, you can access Gmail and Google Apps and
use Google's many services on the phone.
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E-mail

You can stay connected with MS Exchange and other popular email providers.

Setting up an account

1. Touch ﬁ > ’6

2. Select an email provider.

3. Enter your email address and password,
then touch Next.

4. Follow the remaining instructions.

5. When complete, touch Done to view
your inbox.

Sending an email

1. Touch ﬁ > ’6

2. Touch to compose an email. Enter
recipient and other relevant information.

3. Enter your text, touch fo attach a file
(if needed) and then touch .

TIP! You can set sound and vibration alerts to notify you when you receive a new email.



Downloading applications

Download fun games and useful applications from Play Store.

& il 1507
3 Apps
E:A Google Translate

05-Dec-2012
50,000,000+ down. 45715

+ TOP DEVELOPER

In home screen

1. Touch EH > ffﬁ.

2. Sign in to your Google account.

3. Touch a category to browse selections, or touch Y to search
for an item.

4. Touch an app and follow the on-screen installation instructions.
Once the app has been downloaded and installed, you will see a
nofification in the Status Bar.

Managing applications

You cannot uninstall the pre-installed applications.

TIP! Launch the downloaded application from the [ icon > Downloads tab.



Internet/Maps

Use the Web browser to surf the Net with ease. Use Maps during a journey to pinpoint your
location and check for traffic updates on route.

. TliEio]
@ LG = =

BRoDUCTS

FRONOTIONS  SUBRORT

Simple. Beautiful
Beyond Smart

;e

Browsing the Web

1. Touch @ > U

. Touch the web address bar and enter an address, and then
touch Go.

. Scroll to navigate and touch links to open them. Touch the Menu
key (= ) to access additional setfings.

4. To open a new browser tab, touch [l > B

Setting up Maps
1. Touch ﬂ > 8.

2. Set up the connection to Wi-Fi or mobile data connection with
GPS.

TIP! Use your index finger and thumb in a pinching or spreading motion fo zoom in or out
when using the Web browser, map or pictures.



Camera

Video mode
Taking a photo
Gallery
Video camera

Zoom Camera mode
Start recording
Voice On/Off

Settings ’ Gallery
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QuickMemo function

The QuickMemo function allows you fo create memos and capture screen shofs.
Capture screens, draw on them, and share them with fami\y and friends with QuickMemo function.

1. Enter the QuickMemo function screen by 2. Select the desired 3. Touch in the Edit menu

pressing both the Volume up and down menu option from to save the memo with
keys for one second on the screen you Pen type, Colour, the current screen. To exit
want fo capture. Or touch and slide the Eraser and create QuickMemo function af any
status bar downwards and fouch . a memo. fime, touch the Back key.

TIP! Touch [ to keep the current memo on the screen and use the phone continuously. Tap
to select whether fo use the background screen. Tap B to share the memo with others via
any of the available applications.



Connect your phone with your computer

By connecting your phone to a PC, you can transfer data directly by using PC software
program (LG PC Suite).

Sync your phone with your computer
To synchronize your phone with your PC using the USB cable, you need to install PC
software (LG PC Suite) onto your PC. Download the program from the LG website
(www.lg.com).
1. Use the USB data cable to connect your phone to the PC.
2. USB connection type list will appear, and select LG software.
3. Run the LG PC Suite program from your PC.
Refer to the PC software (LG PC Suite) help for more information.



Connect your phone with your computer
Transferring music, photos and videos using Media sync (MTP)

]
il e

<F USB connection type

Charge only

Charge phone via USE -

Media sync (MTP)
Transfer fi dows,
Tt sl )

on i
android.com /flstransfer)

USB tethering

Share phone's mobile @]
netvericuth PC

. Connect the phone to your PC using the USB cable.

. Select Media sync (MTP) option.

. Your phone will appear as another hard drive on your

computer. Click on the drive fo view it. Copy the files from
your PC fo the drive folder.

. When you're finished transferring files, slide down the Status

bar and touch USB connected > Charge only. You may now
safely unplug your device.



Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines.
Not following these guidelines may be
dangerous or illegal.

Exposure to radio frequency energy
THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL
GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES

Your mobile device is a radio fransmitter and
receiver. It is designed and manufactured
not to exceed the limits for exposure to
radio frequency (RF) recommended by
international guidelines (ICNIRP). These
limits are part of comprehensive guidelines
and establish permitted levels of RF energy
for the general population.

The guidelines were developed by
independent scientific organisations
through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The guidelines include a
substantial safety margin designed to assure
the safety of all persons, regardless of age
or health.

The exposure standard for mobile devices
employs a unit of measurement known

as the Specific Absorption Rate, or SAR.
The SAR limit stated in the infernational
guidelines is 2.0 W/kg* Tests for SAR

are conducted using standard operating
positions with the device fransmitting at its
highest certified power level in all tested
frequency bands. Although the SAR is



Guidelines for safe and efficient use

determined at the highest certified power
level, the actual SAR of the device while
operating can be well below the maximum
value. This is because the device is designed
to operate at multiple power levels so as to
use only the power required to reach the
network. In general, the closer you are to a
base station, the lower the power output of
the device.

Before a phone model is available for

sale to the public, compliance with the
European R&TTE directive must be shown.
This directive includes as one essential
requirement the protfection of the health and
the safety for the user and any other person.

The highest SAR value for this device when
20

tested for use at the ear is 0.998 W/kg.

This device meets RF exposure guidelines
when used either in the normal use position
against the ear or when positioned at least
1.5 cm away from the body. When a carry
case, belt clip or holder is used for body-
worn operation, it should not contain metal
and should position the product at least

1.5 cm away from your body. In order to
transmit data files or messages, this device
requires a quality connection to the network.
In some cases, transmission of data files

or messages may be delayed until such a
connection is available. Ensure the above
separation distance instructions are followed
until the transmission is completed.



The highest SAR value for this device when
tested for use at the body is 0.515 W/kg.

* The SAR limit for mobile devices used

by the public is 2.0 watts/ kilogram (W/kg)
averaged over ten grams of body tissue. The
guidelines incorporate a substantial margin
of safety to give additional protection for the
public and to account for any variations in
measurements.

SAR values may vary depending on national
reporting requirements and the network
band.

FCC SAR information

Your mobile device is also designed to
meet the requirements for exposure to

radio waves established by the Federal
Communications Commission (USA) and
Industry Canada.
These requirements set a SAR limit of 1.6
W/kg averaged over 1 gram of tissue. The
highest SAR value reported under this
standard during product certifi cation for use
at the ear is 1.02 W/kg and when properly
worn on the body is 1.23 W/kg.
Additionally, this device was tested for typical
body-worn operations with the back of the
phone kept Tcm (0.39 inches) between the
users body and the back of the phone.
To comply with FCC RF exposure
requirements, a minimum separation
distance of Tem (0.39 inches) must be

21



Guidelines for safe and efficient use

maintained between the user's body and the

back of the phone.

* FCC Notice & Caution

Notice!

This device complies with part 15 of the FCC

Rules. Operation is subject to the following

two conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Caution!

Change or Modifications that are not

specifically approved by the manufacturer

22

could void the user's authority to operate
the equipment.

Product care and maintenance

/\ WARNING

Only use batteries, chargers and
accessories approved for use with this
particular phone model. The use of any
other types may invalidate any approval
or warranty applying fo the phone and
may be dangerous.

Do not disassemble this unit. Take it to a
qualified service technician when repair
work is required.



Repairs under warranty, at LG's discretion,
may include replacement parts or boards
that are either new or reconditioned,
provided that they have functionality equal
to that of the parts being replaced.

Keep away from electrical appliances such
as TVs, radios, and personal computers.
The unit should be kept away from heat
sources such as radiators or cookers.

Do not drop.

Do not subject this unit to mechanical
vibration or shock.

Switch off the phone in any area where
you are required to by special regulations.
For example, do not use your phone in

hospitals as it may affect sensitive medical
equipment.

Do not handle the phone with wet hands
while it is being charged. It may cause an
electric shock and can seriously damage
your phone.

Do not charge a handset near flammable
material as the handset can become hot
and create a fire hazard.

Use a dry cloth to clean the exterior of the
unit (do not use solvents such as benzene,
thinner or alcohol).

Do not charge the phone when it is on
soft furnishings.

The phone should be charged in a well

23
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Guidelines for safe and efficient use

ventilated area.

Do not subject this unit to excessive
smoke or dust.

Do not keep the phone next fo credit
cards or transport fickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

Do not tap the screen with a sharp object
as it may damage the phone.

Do not expose the phone to liquid,
moisture or humidity.

Use the accessories like earphones
cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

Do not use the phone or accessories
in places with high humidity such as

pools, greenhouses, solariums or tropical
environments, it may cause damage to the
phone and invalidation of warranty.

Do not use, touch or attempt to remove
or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to
abuse or misuse is not covered under the
warranty.

Your phone is an electronic device that
generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact
in the absence of adequate ventilation
may result in discomfort or minor burns.
Therefore, use care when handling

your phone during or immediately after
operation.



Efficient phone operation
Electronic and medical devices

All mobile phones may receive interference,
which could affect performance.

Do not use your mobile phone near
medical equipment without requesting
permission. Please consult your doctor
to determine if operation of your phone
may inferfere with the operation of your
medical device.

Some hearing aids might be disturbed by
mobile phones.

Minor interference may affect TVs, radios,
PCs, etc.

Pacemakers

Pacemaker manufacturers recommend
that a minimum separation of 15cm be
maintained between a mobile phone and a
pacemaker to avoid potential interference
with the pacemaker. To achieve this use
the phone on the opposite ear to your
pacemaker and do not carry it in a breast
pocket.

Hospitals

Switch off your wireless device when
requested fo do so in hospitals, clinics or
health care facilities. These requests are
designed to prevent possible interference
with sensitive medical equipment.

25
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Guidelines for safe and efficient use

Road safety

Check the laws and regulations on the use

of mobile phones in the area when you

drive.

* Do not use a hand-held phone while
driving.

Give full attention to driving.

Use a hands-free kit, if available.

Pull off the road and park before making
or answering a call if driving conditions
require you fo do so.

RF energy may affect some electronic
systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

If your vehicle is equipped with an air bag,

do not obstruct with installed or portable
wireless equipment. It can cause the air

bag to fail or cause serious injury due to
improper performance.

If you are listening to music while out and
about, please ensure that the volume is at
a reasonable level so that you are aware
of your surroundings. This is of particular
importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing
damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

/o\

Damage to your hearing can occur if you are



exposed to loud sounds for long periods of
time. We therefore recommend that you do
not turn the handset on or off close to your
ear. We also recommend that music and call
volumes are set to a reasonable level.

* When using headphones, turn the volume
down if you cannot hear the people
speaking near you or if the person sitting
next fo you can hear what you are listening
to.

NOTE: Excessive sound pressure from
earphones and headphones can cause
hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made
of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface
or receives a substantial impact. If the glass
breaks, do not touch or atfempt to remove.
Stop using your mobile device until the
glass is replaced by an authorised service
provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in
progress. Observe restrictions, and follow
any regulations or rules.

27



Guidelines for safe and efficient use

Potentially explosive atmospheres
Do not use your phone at a refuelling
point.

Do not use near fuel or chemicals.

Do not transport or store flammable
gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your
mobile phone or accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in
aircraft.

+ Turn your mobile phone off before
boarding any aircraft.

» Do not use it on the ground without

28

permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the
reach of small children. It includes small
parts which may cause a choking hazard if
detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all

mobile networks. Therefore you should never
depend solely on your phone for emergency
calls. Check with your local service provider.

Battery information and care
* You do not need to completely discharge
the battery before recharging. Unlike



other battery systems, there is no memory
effect that could compromise the battery's
performance.

Use only LG batteries and chargers. LG
chargers are designed to maximise battery
life.

Do not disassemble or shortcircuit the
battery pack.

Keep the metal contacts of the battery
pack clean.

Replace the battery when it no longer
provides acceptable performance. The
battery pack may be recharged hundreds
of times before it needs replacing.

Recharge the battery if it has not been

used for a long time to maximise usability.

Do not expose the battery charger to
direct sunlight or use it in high humidity,
such as in the bathroom.

Do not leave the battery in hot or cold
places, as this may deteriorate battery
performance.

There is risk of explosion if the battery is
replaced with an incorrect type.

Dispose of used batteries according o
the manufacturer’s instructions. Please
recycle when possible. Do not dispose as
household waste.

If you need to replace the battery, take it
to your nearest authorised LG Electronics

29
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Guidelines for safe and efficient use

service point or dealer for assistance.

Always unplug the charger from the wall
socket after the phone is fully charged to
save unnecessary power consumption of
the charger.

Actual battery life will depend on network
configuration, product settings, usage
patterns, battery and environmental
conditions.

Make sure that no sharp-edged items
such as animal's teeth or nails, come into
contact with the battery. This could cause
a fire.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this
LG-E430 product is in compliance with
the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
A copy of the Declaration of Conformity
can be found at http://www.lg.com/global/
support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Ambient temperatures
Max: +50°C (discharging), +45°C (charging)
Min: -10°C


http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Notice: Open Source Software

To obtain the corresponding source

code under GPL, LGPL, MPL and other
open source licences, please visit http://
opensource.lge.com/

All referred licence terms, disclaimers and
nofices are available for download with the
source code.

Contact office for compliance of this
product : LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

/\ WARNING

While in the speaker phone mode
(Handsfree mode) the speaker sound
might be high, and so fo avoid damage to
your hearing, do not close the handset to
your ear while using speaker phone mode.

31



Disposal of your old appliance

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means the product is

covered by the European Directive 2002/96/EC.

)

Al electrical and electronic products should

be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local
authorities.

The correct disposal of your old unit will help
prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

For more detailed information about disposal
of your old appliance, please contact your city
office, waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

w

FN

Disposal of waste batteries/accumulators

1 When this crossed-out wheeled bin symbol

is atfached to batteries/accumulators of a
product it means they are covered by the
European Directive 2006/66/EC

This symbol may be combined with chemical
symbols for mercury (Hg), cadmium (Cd) or
lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or
0.004% of lead.

All batteries/accumulators should be
disposed separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local
authorities.

The correct disposal of your old batteries/
accumulators will help fo prevent potential
negative consequences for the environment,
animal and human health.

For more detailed information about disposal
of your old batteries/accumulators, please
contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

N

w

EN

3]

Expected Battery Life is 6 months. Gradual reduction in battery capacity is a manifestation of natural wear and cannot
> be considered a fault within the meaning of the Civil Code.
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